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ЗА ОТРАЗЯВАНЕ НА ПОСТЪПИЛИТЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПО ПРОЕКТИ НА ИНТЕРВЕНЦИИ, ПОСТЪПИЛИ ВЪВ ВРЪЗКА С ЧЕТВЪРТО ЗАСЕДАНИЕ НА ТРГ ЗА РАЗРАБОТВАНЕ НА СТРАТЕГИЧЕСКИ ПЛАН ЗА РАЗВИТИЕ НА ЗЕМЕДЕЛИЕТО И СЕЛСКИТЕ РАЙОНИ ЗА ПРОГРАМЕН ПЕРИОД 2021-2027 Г.
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	ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „ЗАЛЕСЯВАНЕ НА ЗЕМЕДЕЛСКИ И НЕЗЕМЕДЕЛСКИ ЗЕМИ“


	1
	Дирекция „Търговски дружества и държавни предприятия“ МЗХГ
	
Тъй като документът е в режим track-changes и има приложени коментари, документът е прикачен: 
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	Областна администрация Смолян
	
Тъй като становището е в PDF формат, документът е приложен в отделен файл.
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	WWF България
	Тъй като становището е в PDF формат, документът е приложен в отделен файл.



	4
	Българско дружество за защита на птиците
	Предлагаме следните допълнения към условията за допустимост на интервенцията: 
a. След текста ,,Залесяванията трябва да се извършват съгласно Закона за горите и свързаните с него подзаконови нормативни актове“ да се включи нова точка: Залесяване на поляни и ливади в горските територии е допустимо само в случаите на защита срещу ерозия и порои, ако територията не е местообитание на застрашен от изчезване вид растение или животно. Уточнението се налага от изискването на чл. 93, ал. 2, т. 2 от Закона за горите, за забрана на залесяване на поляни и ливади в горски територии, освен в случаите на защита срещу ерозия и порои. Също така Законът за Биологичното разнообразие не допуска унищожаването на местообитания на застрашени видове. 
b. Да се включи нова точка „Залесяването да е предвидено в план или програма изготвяна за съответната територия, за която е издадено положително Решение или Становище по екологична оценка и технологичен план за залесяване, за който е издадено положително Решение по преценка или Решение по ОВОС, от компетентните органи по околна среда.“ Допълването на това условие се налага от правните норми на ЕС и ЗООС: първичното залесяване е проект посочен в точка 1 (г) от Приложение II на Директива 2011/92/ЕС и т. 1, г) от Приложение № 2 към чл. 93, ал. 1, т. 1 и 2 от Закона за опазване на околната среда. Технологичният план за залесяване подлежи на преценка, необходимост от извършване на ОВОС. Планът от по-висока йерархия от технологичния план, в който се предвижда залесяване - например горскостопански план или програма, подлежи на преценка или екологична оценка по условията посочени в чл. 3, параграф 2а и параграф 3 на Директива 2001/42/ЕО.


	
	
	

	
	ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „ПРЕДОТВРАТЯВАНЕ И ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ НА ЩЕТИ ПО ГОРИТЕ ОТ ГОРСКИ ПОЖАРИ, ПРИРОДНИ БЕДСТВИЯ И КАТАСТРОФИЧНИ СЪБИТИЯ“
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	Дирекция „Търговски дружества и държавни предприятия“ МЗХГ
	
Тъй като документът е в режим track-changes и има приложени коментари, документът е прикачен: 
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	Областна администрация Смолян
	Тъй като становището е в PDF формат, документът е приложен в отделен файл.
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	WWF България
	Тъй като становището е в PDF формат, документът е приложен в отделен файл.



	8
	Българско дружество за защита на птиците
	Предлагаме следните допълнения към условията задопустимост на интервенцията:
a.	Включване на изискване за осъществяване на оценка по реда на глава Шеста от ЗООС: „Подпомагане за изграждане на горски пътища, както и за случаите на изграждане на противопожарна инфраструктура и минерализирани ивици налагащи обезлесяване на терени се допуска, ако дейностите са предвидени в горскостопански план или програма, за която е издадено положително Решение по преценка или Становище по екологична оценка и технически проект, за който е издадено положително Решение по преценка или Решение по ОВОС, от компетентните органи по околна среда.“ Изграждането на горски пътища е проект от т. 10д от Приложение 2 на Директива 2011/92/ЕС, а когато за тях или за противопожарната инфраструктура ще се извършва обезлесяване, ще е наличен и проект от т. 1г. от същото Приложение на Директивата. Съответно, такива проекти подлежат на преценка необходимостта от ОВОС, а в зависимост от мащаба им може да е наложително да се извърши ОВОС. Плановете и програмите с които такива дейности са предвидени на основание чл. 3, параграф 2а и параграф 3 от Директива 2001/42/ЕО в зависимост от мащаба на дейностите, подлежат на преценка необходимостта от екологична оценка или на задължителна екологична оценка.
b.	Да се включи ново изискване: „Не се предоставя помощ за извършване на санитарни или принудителни сечи.“ Дейностите по превенция срещу вредители и други повреди не включват сечи. Отделно, ако двата вида сечи останат, като допустима мярка за финансиране, ще трябва да се постави условие в мрежата Натура 2000 да има произнасяне от органа по околна среда преди извършването на сечите. В момента към България има наказателна процедура за нарушение на чл. 6, параграф 3 на Директива 92/43/ЕИО, в която се разглежда и провеждането на санитарни и принудителни сечи без съгласуване от органите по околна среда.

	
	
	

	
	 ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „ИНВЕСТИЦИИ, ПОДОБРЯВАЩИ УСТОЙЧИВОСТТА И ЕКОЛОГИЧНАТА СТОЙНОСТ НА ГОРСКИТЕ ЕКОСИСТЕМИ“
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	Областна администрация Смолян
	Тъй като становището е в PDF формат, документът е приложен в отделен файл.
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	WWF България
	Тъй като становището е в PDF формат, документът е приложен в отделен файл.



	11
	Българско дружество за защита на птиците
	В така предложения текст липсват конкретни интервенции водещи за постигане целите посочени в чл. 25 на Регламент (ЕС) № 1305/2013 на Европейския Парламент и на Съвета. ,,Инвестициите са насочени към постигането на поетите ангажименти във връзка с екологичните цели, за предоставяне на услугите, предлагани от екосистемите и/или за увеличаване на привлекателността на гората или залесената площ за отдих и почивка в съответния район или подобряване на потенциала на екосистемите за смекчаване на последиците от изменението на климата, без да се изключват икономическите ползи в дългосрочен план“.
Предложените от нас горско-екологични мерки, приложени към настоящото становище, съдържат конкретни интервенции свързани с постигането на посочената по-горе цел, поради което считаме за уместно да бъдат интегрирани по подходящ начин.

	
	 ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „ПОДПОМАГАНЕ ПРОВЕЖДАНЕТО НА ОТГЛЕДНИ СЕЧИ В НЕДЪРЖАВНИТЕ ГОРИ“
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	Спас Тодоров, дирекция „Търговски дружества и държавни предприятия“ МЗХГ
	
Тъй като документът е в режим track-changes и има приложени коментари, документът е прикачен: 
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	Областна администрация Смолян
	
Тъй като становището е в PDF формат, документът е приложен в отделен файл.
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	WWF България
	Тъй като становището е в PDF формат, документът е приложен в отделен файл.
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	Българско дружество за подпомагане на птиците
	В условията за допустимост предлагаме следната редакция: ,,Всички кандидати за подпомагане по интервенцията трябва да докажат минимален размер собственост на горските територии, за чието стопанисване ще се прилага подпомагането, както следва“:
-	за физически лица и еднолични търговци – 5.0 ха;
-	за юридически лица и  местни поделения на вероизповеданията – 10.0 ха;
-	за общини – 15.0 ха.
Предлагаме и следното допълнение към условията за допустимост на интервенцията: 
„При извеждане на сечи в защитени зони от Натура 2000 да се прилагат утвърдените „Система от режими и мерки за стопанисване на горските типове местообитания от приложение No1 на Закона за биологичното разнообразие“.

	
	 ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „ПЪРВИЧНА ПРЕРАБОТКА И МАРКЕТИНГ НА ДЪРВЕСИНА“

	
	
	

	
	 ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „ПОДГОТОВКА И ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОДХОДА ЛИДЕР/ВОДЕНО ОТ ОБЩНОСТИТЕ МЕСТНО РАЗВИТИЕ
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	Областна администрация Смолян
	
Тъй като становището е в PDF формат, документът е приложен в отделен файл.
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	ЦКЗ, Министерски съвет
	
Тъй като документът е в режим track-changes и има приложени коментари, документът е прикачен: 
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	НСОРБ

	Принципни бележки:
	Като подкрепяме усилията на МЗХГ за осигуряване на единен подход в прилагането на интервенцията, считаме, че нейният финален вариант следва да отрази в пълна степен резултатите от работата на междуведомствената работна група по ВОМР към Администрацията на Министерския съвет и съгласувателните процедури със службите на Европейската комисия. От ключово значение е общините и местните инициативни групи (МИГ) – потенциални бенефициенти по интервенцията - да имат ясна представа кои програми участват във финансирането на ВОМР, с какви бюджетни ресурси и по кои приоритети и дейности. Разчитаме и че финализирането на допустимите за включване в местните стратегии дейности по съответните програми ще се базират на досегашния практически опит, като НСОРБ и асоциациите на МИГ бъдат допитани за целта. 
	
Конкретни бележки: 
1.	Териториален обхват
Предлагаме минималният праг за население, обхванато от МИГ, да се намали от 10 000 на 5 000 души.
Мотиви:
Предложението ни е в съответствие със заявения приоритет на ръководството на МЗХГ за разширяване на териториалния обхват на ВОМР. По данни на НСИ вече 133 общини са с население под 5 000 души и те са разположени в изоставащите райони за планиране	, в които „насищането“ с МИГ е много слабо (в т.ч. Северозападен и Североизточен). Именно, тези общини, обединени в МИГ, следва да се възползват от подход „отдолу-нагоре“ и да ползват безвъзмездна финансова подкрепа за местните нужди в земеделие, бизнес и основни услуги. 

2.	Описание на дизайн на интервенцията
Предлагаме срокове за изпълнение на подготвителните проекти да се удължи на 9 месеца за МИГ, прилагали подхода ВОМР досега и до 12 месеца за потенциални МИГ или общини, не участвали в прилагането му.  
Мотиви:
Предложението ни е мотивирано от факта, че подготовката ще се осъществява в преходен период при съществена несигурност в нормативната и оперативна рамка, както и че вследствие консултациите със службите на ЕК част от МИГ, с участието на общини, неотговарящи на изменената дефиниция за селски район, ще трябва да се преобразуват, пререгистрират и претърпят значими изменения в адаптирането на местната стратегия за развитие. 

3.	Изпълнение на операции, избрани в рамките на стратегията за местно развитие
Предлагаме, в рамките на приоритетното планиране на средствата от Стратегическия план, да се увеличи бюджетът по ЕЗФРСР за изпълнение на операции при МИГ с население до 15 000 жители от 1 000 000 евро на 1 250 000 евро, а за МИГ с население над 15 000 жители от 1 500 000 евро на 1 750 000 евро. Към тези бюджети да се добавят така разписаните допълнителни средства за сътрудничество, управление, мониторинг и оценка, и оживяване на територията. 
Мотиви: 
Предложението ни е мотивирано от необходимостта и възможността, и по-малките МИГ и тези с еднофондови стратегии, необременени от партньорството с няколко УО и изпълнителни агенции, да могат да изпълнят същностни, макар и дребно-мащабни проекти с по-осезаем териториален ефект. 
За по-голямо териториално покритие на подхода ВОМР, предлагаме да се обсъди и заделянето на нарочен ресурс за МИГ от районите за планиране, в които понастоящем броят на групите и обхванатите в тях общини, е по-малък от средния за страната.

	19
	ОП „Наука и образование за интелигентен растеж“

	
Тъй като документът е в режим track-changes и има приложени коментари, документът е прикачен: 
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	АБНЛМ
	[bookmark: _GoBack]Тъй като становището е в PDF формат, документът е приложен в отделен файл.


	
	ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „ИНВЕСТИЦИИ В ПРЕДПРИЯТИЯ“

	
	
	

	
	 ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „ПРЕСТРУКТУРИРАНЕ И КОНВЕРСИЯ НА ЛОЗЯ“

	
	
	

	
	ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „ПОПУЛЯРИЗИРАНЕ В ТРЕТИ ДЪРЖАВИ“

	
	
	

	
	ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „ЗАСТРАХОВАНЕ НА РЕКОЛТАТА“

	
	
	

	
	ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „СЪБИРАНЕ НА РЕКОЛТАТА НА ЗЕЛЕНО“

	
	
	

	
	ПРОЕКТ НА ИНТЕРВЕНЦИЯ ЗА „ИНФОРМИРАНЕ В ДЪРЖАВИТЕ ЧЛЕНКИ“

	
	
	

	

ПОСТЪПИЛИ ОБЩИ КОМЕНТАРИ

	21
	НАЗ
	Във връзка с предложените проекти на интервенции в рамките на ЕФГЗ и ЕЗФРСР, които ще бъдат представени на Четвъртото заседание на Тематичната работна група за разработване на „Стратегически план за развитие на земеделието и селските райони“ на 30.11.2020г., НАЗ отправя следните коментари и бележки: 
Общи бележки:
НАЗ напълно подкрепя аргументацията на МЗХГ изведена в двете секторни интервенции „Застраховане на реколтата“ и „Събиране на реколтата на зелено“, касаещи лозаро-винарския сектор и подчертава, че тези явления и факти са общовалидни за всички сфери на селското стопанство, а именно:
„Производственият процес в селското стопанство е с висока степен на уязвимост в сравнение с останалите сектори на икономиката, което се дължи на причини от различен характер – природни бедствия, неблагоприятни климатични условия, болести, неприятели, и т.н. Те водят до неочаквани промени в производството и имат негативно влияние върху количеството на произвежданата продукция, върху нейното качество, а в крайна сметка и върху получаваните от стопаните доходи. Застраховането е основен инструмент за управление на риска в земеделието. В България обаче застрахователната активност е на много ниски нива, като земеделските производители в малка степен сключват застрахователни полици ежегодно.“ 
За съжаление именно 2020г. се оказа сериозно изпитание за целия селскостопански сектор в България – комбинацията от небивала суша и коронавирусна пандемия извади на преден план уязвимостта на земеделските производители от почти всички браншове. На голяма част от земеделските стопанства ще са им необходими няколко последователни добри стопански години, за да се справят с негативите и отрицателния икономически баланс на критичната 2020 година. Други стопанства няма да успеят да се възстановят от кризата и ще трябва да преустановят своята селскостопанска дейност, затънали в междуфирмена и банкова задлъжнялост. 2020 година ще бъде знакова и дълго помнена година в земеделието, важните уроци са научени по трудния начин. Въпреки всичко, длъжни сме да не допускаме повтарянето на едни и същи грешки, длъжни сме да подсигурим продоволствената сигурност на нацията, длъжни сме земеделието да продължи да бъде стожер и двигател на българската икономика. За всичко това, обаче, е необходима най-вече финансова сигурност и качествено управление на рисковете. В тази връзка, НАЗ настоява в „Стратегическия план за развитие на земеделието и селските райони“ на Република България да бъдат силно застъпени и развити инструменти за управление на риска в селското стопанство.     

С оглед повишаване на застрахователната активност, по-добро управление на рисковете и защита на доходите на земеделските производители, НАЗ настоява да се въведе мярка „Застраховане на реколтата“ при полски култури. Основната цел на мярката е запазването на доходите на производителите на зърнено-маслодайни култури при загуби в продукцията, свързани с природни бедствия, неблагоприятни климатични условия, болести или нашествия от вредители.
НАЗ предлага подпомагането по мярката да е в размер на:
-	до 60% от разходите за застрахователни премии, заплатени от производителите за застраховане срещу загуби, причинени от неблагоприятни климатични условия, които могат да бъдат приравнени към природни бедствия – неблагоприятни метеорологични условия като слана, бури, градушка, заледяване, силен и проливен дъжд, тежка суша, която унищожава повече от 30% от средната продукция, изчислена на базата на предходния тригодишен период;
-	до 50%  за загуби, причинени от животни; щети, нанесени от болести по растенията или нашествия от вредители; други неблагоприятни климатични условия, различни от неблагоприятни климатични условия, приравнени към природни бедствия.  

Също така, като логичен допълнителен финансов инструмент НАЗ предлага въвеждането на мярка „Застраховане на дохода“ за производителите на полски култури, тъй като първичните производители на суровина са силно зависими от икономическото състояние на пазарите, което определя тяхната възможност за реализация на продукцията. В случай на настъпващи кризисни ситуации, с краткотраен/сезонен или дълготраен ефект върху пазара, е от особено значение наличието на инструменти, чрез които дейността на земеделските стопани да бъде стабилизирана и балансът между търсенето и предлагането в сектора да се възстанови. Подобни инструменти осигуряват известно ниво на сигурност в период на пазарни флуктуации и подпомагат стабилизирането на пазара.
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	Българско дружество за защита на птиците
	С тревога установяваме, че в изпратените материали за Четвъртото заседание на ТРГ за разработване на СПРЗСР 2021-2027, което се планира да се проведе на 30 ноември 2020 г., не са включени за разглеждане никакви горско-екологични интервенции (мерки). През настоящия планов период (2014-2020 г.) БДЗП и WWF, като организации със значителна експертиза в управлението и опазването на горите и тяхното биоразнообразие, предложиха конкретни и добре обосновани горско-екологични мерки с цел постигане на стратегическите цели за запазване на биоразнообразието в горите. БДЗП съвместно с ИАГ, разработи и през 2016 г. и предложи по надлежния ред мерки, свързани с опазването на застрашени видове грабливи птици и черен щъркел. Въпреки усилията ни, нито една горско-екологична мярка не стартира в периода 2014 -2020 г. През миналата година, след дискусия в Комитета по наблюдение на ПРСР 2014-2020 г. и след срещи с г-жа Лозана Василева  и с г-жа Елица Живкова, представител на  Генерална дирекция „Земеделие и развитие на селските райони” на ЕК, получихме уверението , че е стартирал план за действие за подготовка на необходимите инструменти така, че горско- екологични мерки да стартират в началото на новия програмен период. Обръщаме внимание, че спешното прилагане на горско-екологични мерки е от съществен означение за постигане на целите за опазване на биоразнообразието, свързано е с прилагането на Приоритетната рамка за финансиране на Натура 2000, където СПРЗСР има съществена роля, както и с осъществяване на Зелената сделка на ЕС. Всички разработени до сега горско-екологични мерки, са внесени в МЗХГ по надлежния ред за обсъждане в ТРГ за разработване на СПРЗСР 2021-2027 с цел приоритетно да стартират в началото на програмния период. Отлагането на тяхното обсъждане може да доведе до закъснение в прилагането им на по-късен етап. 
Прилагаме също и предложение на БДЗП относно необходимите мерки за опазване на биоразнообразието в горите в периода 2021-2027, което е съобразено с Приоритетната рамка за финансиране на Натура 2000 и е представено в Националната селска мрежа в средата на октомври 2020 г., с цел интегриране в СПРЗСР. Надяваме се то да бъде взето под внимание при разработване на интервенциите в областта на горите, опазване на биоразнообразието и Натура 2000, които предстоят да се обсъждат.

	
	
	
Мерки за птици в горски местообитания, предложени за включване в Приоритетна рамка за финансиране на дейностите в натура 2000 за периода 2021 – 2027 г. и подходящи (планирани) за подпомагане в рамките на Програмата за развитие на селските райони 2021-2027

СПИСЪК НА МЕРКИТЕ 
	Наименование и кратко описание на мярката 
	Връзка към екосхема
	Източник на финансиране

	Мярка 24: горско екологична дейност „Опазване на гнездови местообитания на хищни птици (вкл. малък креслив орел) и черен щъркел“ насочени към стимулиране на съобразено с гнездовите местообитания на хищни птици и черен щъркел, стопанисване на горите:
Предложена в МЗХГ ПРСР 2014 – 2020.
горско екологична дейност „Опазване на гнездови местообитания на малък креслив орел и черен щъркел“
Спиране на ползването (т.е. неотсичане и спиране на извоза) на стояща и лежаща дървесина, спиране на изграждането и възстановяването на пътища и забрана за поставяне на огради или изкуствено възобновяване на гората (т.е. залесяване) в гнездови местообитания на малък креслив орел и черен щъркел. Ограничаване на движението на хора и МПС в рамките на размножителния сезон (1 април – 31 август).
Допълнително: спиране на лова между 1 април и 31 август и неизползване на стационарни ловно-технически съоръжения в радиус от 300 m около гнезда на грабливи птици и черен щъркел.
	Агролесовъдство
	ПРСР

	Мярка 25: Опазване на местообитания на горски видове птици чрез  устойчиво управление и подобряване състоянието на горите и горските площи
	Агролесовъдство
	ПРСР

	Мярка 26: Създаване и поддържане на високо структурно разнообразие на горите
	Агролесовъдство
	ПРСР
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ОПИСАНИЕ НА МЕРКИТЕ 

Мярка 24 ГЕМ: Опазване на гнездови местообитания на грабливи птици (вкл. малък креслив орел) и черен щъркел  при стопанисване на горите 

Видове птици, обхванати от мярката: 
Accipiter brevipes, Accipiter gentilis, Accipiter nisus, Aegolius funereus, Aegypius monachus**, Aquila chrysaetos, Aquila heliaca**, Aquila pomarina, Buteo buteo, Buteo rufinus*, Ciconia nigra, Circaetus gallicus, Falco cherrug*, Falco peregrinus, Falco subbuteo, Falco tinnunculus, Falco vespertinus*, Glaucidium passerinum, Gyps fulvus, Haliaeetus albicilla, Hieraaetus pennatus, Milvus migrans*, Neophron percnopterus*, Pernis apivorus, Strix uralensis, Tetrao urogallus*
Легенда:
* - Видове с намаляващи популации за периода 2013 – 2018 г., включително световно застрашени видове с намаляващи популации
** - Видове от световния червен списък на IUCN, включително такива с неизвестна тенденция в популациите за периода 2013 – 2018
*** - Други видове  с неизвестна тенденция в популациите за периода 2013 – 2018

Индикативен обхват на дейностите: Мярката е насочена към: 
· Спиране на ползването (т.е. неотсичане и спиране на извоза) на стояща и лежаща дървесина, спиране на изграждането и възстановяването на пътища и забрана за поставяне на огради или изкуствено възобновяване на гората (т.е. залесяване) в потоделите, попадащи попадащи в радиус от 300 m около гнезда на грабливи птици и черен щъркел
· Ограничаване на движението на хора и МПС през гнездовия период (1 март/1 април – 31 август) в потоделите, попадащи в радиус от 300 m около гнезда на грабливи птици и черен щъркел
· Ограничено изграждане на горски пътища – компенсиране на разходите за използване на обходни такива
· Наблюдение върху горскостопански дейности в районите с гнезда на вида, с цел недопускане на безпокойство и промяна на гнездовите местообитания.
· Картиране на гнездата на грабливи птици и проверка на ползването им от птиците двукратно през 6-годишен период.
Допълнително: спиране на лова между 1 март/април и 31 август и неизползване на стационарни ловно-технически съоръжения в радиус от 300 m около гнезда на грабливи птици и черен щъркел.
При прилагане на мярката за начало на гнездовия сезон се счита 1 март при постоянните видове хищни птици, а 1 април – при мигриращите видове хищни птици и черния щъркел.

Приложими мерки от ПРСР 2014 – 2020 :
Предложена горско екологична дейност „Опазване на гнездови местообитания на малък креслив орел и черен щъркел“. Включва: Спиране на ползването (т.е. неотсичане и спиране на извоза) на стояща и лежаща дървесина, спиране на изграждането и възстановяването на пътища и забрана за поставяне на огради или изкуствено възобновяване на гората (т.е. залесяване) в гнездови местообитания на малък креслив орел и черен щъркел. Ограничаване на движението на хора и МПС в рамките на размножителния сезон (1 април – 31 август).
Допълнително: спиране на лова между 1 април и 31 август и неизползване на стационарни ловно-технически съоръжения в радиус от 300 m около гнезда на грабливи птици и черен щъркел.

Допълнително предложение по мярката:
А) Да се разшири обхвата на мярката, като се включат и гнездата на посочените видове грабливи птици и дейностите, не включени в мярката.
Б) да се въведе механизъм за оценка (включващ като индикатори видовете и техните местообитания) на ефекта от прилагане на мярката и постигане на целите за опазване в защитените видове животни и растения и на техните местообитания.

Количествени параметри на прилагането на мярката: 
	Име на целеви обект
	Код на ЗЗ

	Accipiter brevipes, Accipiter gentilis, Accipiter nisus, Aegolius funereus, Aegypius monachus**, Aquila chrysaetos, Aquila heliaca**, Aquila pomarina, Buteo buteo, Buteo rufinus*, Ciconia nigra, Circaetus gallicus, Falco cherrug*, Falco peregrinus, Falco subbuteo, Falco tinnunculus, Falco vespertinus*, Glaucidium passerinum, Gyps fulvus, Haliaeetus albicilla, Hieraaetus pennatus, Milvus migrans*, Neophron percnopterus*, Pernis apivorus, Strix uralensis, Tetrao urogallus*
	BG0000113, BG0000156, BG0000209, BG0000240, BG0000271, BG0000332, BG0000494, BG0000495, BG0002001, BG0002002, BG0002003, BG0002005, BG0002009, BG0002012, BG0002013, BG0002014, BG0002017, BG0002018, BG0002019, BG0002020, BG0002021, BG0002024, BG0002025, BG0002026, BG0002029, BG0002031, BG0002038, BG0002039, BG0002040, BG0002041, BG0002043, BG0002044, BG0002045, BG0002048, BG0002051, BG0002053, BG0002054, BG0002057, BG0002058, BG0002060, BG0002062, BG0002063, BG0002065, BG0002066, BG0002071, BG0002072, BG0002073, BG0002074, BG0002076, BG0002077, BG0002078, BG0002079, BG0002081, BG0002082, BG0002084, BG0002085, BG0002088, BG0002091, BG0002094, BG0002095, BG0002096, BG0002098, BG0002102, BG0002103, BG0002105, BG0002106, BG0002107, BG0002108, BG0002109, BG0002112, BG0002113, BG0002114



Мярка 25 ГЕМ: Опазване на местообитания на горски видове птици чрез устойчиво управление и подобряване състоянието на горите и горските площи

Видове птици, обхванати от мярката: 
Accipiter brevipes, Accipiter nisus, Aegolius funereus, Aegypius monachus**, Aquila chrysaetos, Aquila heliaca**, Aquila pomarina, Ardea cinerea, Ardea purpurea, Ardeola ralloides*, Bonasa bonasia*, Buteo buteo, Buteo rufinus*, Caprimulgus europaeus, Chlidonias hybridus, Chlidonias leucopterus, Chlidonias niger, Ciconia nigra, Circaetus gallicus, Coracias garrulus*, Dendrocopos leucotos*, Dendrocopos medius, Dendrocopos syriacus*, Dryocopus martius, Egretta alba, Egretta garzetta*, Falco vespertinus*, Ficedula parva, Ficedula semitorquata**, Glaucidium passerinum, Haliaeetus albicilla, Hieraaetus pennatus, Larus ridibundus, Lullula arborea, Milvus migrans*, Neophron percnopterus*, Nycticorax nycticorax*, Pernis apivorus, Phalacrocorax carbo, Phalacrocorax pygmeus**, Picoides tridactylus***, Picus canus, Platalea leucorodia, Plegadis falcinellus, Strix uralensis, Tetrao urogallus*
* - Видове с намаляващи популации за периода 2013 – 2018 г., включително световно застрашени видове с намаляващи популации
** - Видове от световния червен списък на IUCN, включително такива с неизвестна тенденция в популациите за периода 2013 – 2018
*** - Други видове  с неизвестна тенденция в популациите за периода 2013 – 2018

Индикативен обхват на дейностите: Мярката е насочена към: 
· Възстановяване на естествената крайречна растителност
· ГЕМ: В  подотделите, където видът е установен, да не се провеждат санитарни сечи, освен в случаите на големи природни нарушения или доказан каламитет.
· ГЕМ: Възстановяване на местообитанията на вида в потенциалните биокоридори (stepping stones) между повече или по-малко изолирани находища на видове
· ГЕМ: Забрана на сечи с площ над 0,5 ха и оставяне на еднични дървета на територията на сечището за семеносене
· ГЕМ: Осигуряване на условия (напр. прореждане на дървостоя) за развитие на приземна растителност - сем. Ericacea - основно боровинки, храна на глухаря
· ГЕМ: Поддържане на суха стояща и паднала дървесна маса - най-малко 10% ( с допълнителна възможност за оставяне на 20%) от запаса на насаждението за горите, включени в Натура 2000 и 5 % в горите извън нея
· ГЕМ: При провеждане на лесовъдски мероприятия в подотделите, където видът е установен, задължително се запазват всички стоящи и паднали мъртви дървета, дърветата с кълвачеви дупки и естествени хралупи хралупи, както и дървета с видими признаци на заболява
· Да не се водят сечи в горите в радиус от най-малко 200 m около водните басейни, където гнезди видът. Ограничаване на движението на хора и МПС в рамките на размножителния сезон в  радиус от 300 m около гнезда/колонии на вида през гнездовия период, 01.04 – 01.09;
· Да се увеличи турнуса на сеч, да не се осъществява крайната фаза на възобновителните сечи
· Забрана за третиране на горския фонд с инсектициди в размножителния период на вида (мартсептември) в радиус от 15 км около заети гнезда на вида
· Залесяване с местни видове, на мястото на култури от нетипични за района видове и възстановяване на естествената горска и крайречна растителност
· Запазване на старите дървета, както и за оставяне на естествени и стари участъци от горите на естественото им развитие.
· Ограничаване на пашата на кози в крайречните гори до 300 m от речното корито
· осигуряване на водни количества от водохващанията за поддържане на горските екосистеми
· Поддържане на най-малко 10% гори във фаза на старост
· Съхраняване на крайречните дървета и крайречни гори, като защитени типове местообитания и особености на ландшафта.

Приложими мерки от ПРСР 2014 – 2020 :
Предложена горско екологична дейност Опазване на местообитания на горски видове птици чрез устойчиво управление и подобряване състоянието на горите и горските площи.

Допълнителни предложения по мярката: 
А) Да се разшири обхвата на мярката, като се включат и гнездата на посочените видове грабливи птици и дейностите, не включени в мярката.
Б) да се въведе механизъм за оценка (включващ като индикатори видовете и техните местообитания) на ефекта от прилагане на мярката и постигане на целите за опазване в защитените видове животни и растения и на техните местообитания.

Количествени параметри на прилагането на мярката: 
	Име на целеви обект
	Код на ЗЗ

	Accipiter brevipes, Accipiter nisus, Aegolius funereus, Aegypius monachus**, Aquila chrysaetos, Aquila heliaca**, Aquila pomarina, Ardea cinerea, Ardea purpurea, Ardeola ralloides*, Bonasa bonasia*, Buteo buteo, Buteo rufinus*, Caprimulgus europaeus, Chlidonias hybridus, Chlidonias leucopterus, Chlidonias niger, Ciconia nigra, Circaetus gallicus, Coracias garrulus*, Dendrocopos leucotos*, Dendrocopos medius, Dendrocopos syriacus*, Dryocopus martius, Egretta alba, Egretta garzetta*, Falco vespertinus*, Ficedula parva, Ficedula semitorquata**, Glaucidium passerinum, Haliaeetus albicilla, Hieraaetus pennatus, Larus ridibundus, Lullula arborea, Milvus migrans*, Neophron percnopterus*, Nycticorax nycticorax*, Pernis apivorus, Phalacrocorax carbo, Phalacrocorax pygmeus**, Picoides tridactylus***, Picus canus, Platalea leucorodia, Plegadis falcinellus, Strix uralensis, Tetrao urogallus*
	BG0000113, BG0000152, BG0000156, BG0000191, BG0000209, BG0000237, BG0000240, BG0000241, BG0000270, BG0000271, BG0000273, BG0000332, BG0000494, BG0000495, BG0002001, BG0002002, BG0002003, BG0002004, BG0002005, BG0002006, BG0002007, BG0002009, BG0002010, BG0002012, BG0002013, BG0002014, BG0002015, BG0002017, BG0002018, BG0002019, BG0002020, BG0002021, BG0002022, BG0002023, BG0002024, BG0002025, BG0002026, BG0002028, BG0002029, BG0002030, BG0002038, BG0002039, BG0002040, BG0002041, BG0002043, BG0002044, BG0002045, BG0002046, BG0002048, BG0002050, BG0002051, BG0002052, BG0002053, BG0002054, BG0002057, BG0002058, BG0002059, BG0002060, BG0002061, BG0002062, BG0002063, BG0002066, BG0002067, BG0002069, BG0002071, BG0002072, BG0002073, BG0002074, BG0002076, BG0002077, BG0002078, BG0002079, BG0002081, BG0002082, BG0002083, BG0002084, BG0002085, BG0002088, BG0002090, BG0002092, BG0002093, BG0002094, BG0002095, BG0002096, BG0002097, BG0002098, BG0002100, BG0002102, BG0002103, BG0002105, BG0002106, BG0002108, BG0002109, BG0002110, BG0002111, BG0002112, BG0002113, BG0002114




Мярка 26 ГЕМ: Създаване и поддържане на високо структурно разнообразие на горите

Видове птици, обхванати от мярката: 
Aegolius funereus, Aquila pomarina, Ardea cinerea, Ardea purpurea, Ardeola ralloides*, Ciconia nigra, Dendrocopos leucotos*, Dendrocopos medius, Dendrocopos syriacus*, Dryocopus martius, Egretta garzetta*, Falco vespertinus*, Ficedula parva, Ficedula semitorquata**, Glaucidium passerinum, Nycticorax nycticorax*, Phalacrocorax carbo, Phalacrocorax pygmeus**, Picus canus, Platalea leucorodia, Strix uralensis
Легенда:
* - Видове с намаляващи популации за периода 2013 – 2018 г., включително световно застрашени видове с намаляващи популации
** - Видове от световния червен списък на IUCN, включително такива с неизвестна тенденция в популациите за периода 2013 – 2018
*** - Други видове  с неизвестна тенденция в популациите за периода 2013 – 2018

Индикативен обхват на дейностите: Мярката е насочена към: 
· Постоянна наличност на дървета от всички класове на възраст напр. чрез провеждане на изборна сеч – необходимост от чести интервенции с малка интензивност, което повишава разходите по ползването
· Възобновяване на гори със смесен състав - повишаване на видовото разнообразие на горите

Количествени параметри на прилагането на мярката: 
	формулировка  мярка
	Име на целеви обект
	Код на ЗЗ

	ГЕМ: Създаване и поддържане на високо структурно разнообразие на горите
	Aegolius funereus, Aquila pomarina, Ardea cinerea, Ardea purpurea, Ardeola ralloides*, Ciconia nigra, Dendrocopos leucotos*, Dendrocopos medius, Dendrocopos syriacus*, Dryocopus martius, Egretta garzetta*, Falco vespertinus*, Ficedula parva, Ficedula semitorquata**, Glaucidium passerinum, Nycticorax nycticorax*, Phalacrocorax carbo, Phalacrocorax pygmeus**, Picus canus, Platalea leucorodia, Strix uralensis
	BG0000494, BG0002005, BG0002007, BG0002017, BG0002025, BG0002026, BG0002038, BG0002039, BG0002040, BG0002048, BG0002062, BG0002066





ИЗТОЧНИЦИ НА ИНФОРМАЦИЯ
Национални планове за действие за видове
М Куртев, И. Ангелов, П. Янков. 2009.Национален план за действие за опазване на египетския лешояд (Neophron percnopterus) 2009- 2018. БДЗП. (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/AP_N.pecnopterus_BG_2009-2018.pdf)
Мичев Т., Н. Камбурова, Фондация Льо Балкан: П. Симеонов, Е. Тодоров, Г. Дулев. 2013 Национален план за действие за опазване на къдроглавия пеликан (Pelecanus crispus). 2013-2022. ИБЕИ-БАН (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/AP_P_crispus%202013-2022.pdf)
С. Стойчев, Д. Демерджиев, Ц. Петров. 2013. Национален план за действие за опазване на кръстатия орел (Аquila heliaca) 2013-2022. БДЗП (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/AP_Aheliaca_2013-2022.pdf)
Янков П., Г. Стоянов, Д. Рагьов Национален план за действие за опазване на ловния сокол (Falco cherrug Gray, 1834) 2013-2022. БДЗП (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/AP_F.sherrug_2013-2022.pdf)
Чешмеджиев С., Н. Петков. 2014. Национален план за действие за опазване на белооката потапница (Aythya nyroca) 2014 -2023. БДЗП (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/AP_Aythya_nyroca_2014-2023_Adopted.pdf);
Шурулинков П., 2014. Национален план за действие за опазване на големия воден бик (Botaurus stellaris) 2014 -2023. НПМ-БАН. (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/AP_B.stellaris_2014-2023_Adopted.pdf)
Плачийски Д., Д. Демерджиев, Г. Попгеоргиев, Н. Петков, Ю. Корнилев Национален план за действие за опазване на малкия корморан (Phalacrocorax pygmeus) 2014 -2023. БДЗП. (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/AP_Ph.pygmeus_2014-2023_Adopted.pdf)
Плачийски Д., П. Янков, Ю. Корнилев, Б. Иванов Национален план за действие за опазване на тръноопашата потапница (Oxyura leucocephala) 2014 -2023. БДЗП. (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/AP_O.leucocephala_2014-2023_Adopted.pdf)
Янков П., Д.Добрев 2018. Национален план за действие за опазване на малката белочела гъска (Anser erythropus) 2018 – 2027. БДЗП. (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/AP_Ans_erythropus_2018-2027.pdf )
Петков Н., М. Илиев, 2018. Национален план за действие за опазване на червеногушата гъска (Branta ruficollis) 2018 – 2027. БДЗП. (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/AP_Branta_ruficollis_2018-2027.pdf)
Кметова-Биро Е., И. Иванов, Е. Стойнов, Г. Стоянов. 2018. Национален план за действие за опазване на черния лешояд (Aegypius monachus) 2019 – 2028. Зелени Балкани. (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/AP_Aegypius_monachus_2019-2028.pdf)
Плачийски Д., В. Рътарова, Д. Демерджиев, С. Чешмеджиев, В. Фердинандова, В. Аркумарев, ИАГ: Д. Баталов, Н. Василев 2019. Национален план за действие за опазване на малкия креслив орел (Clanga pomarina) 2019 – 2028. БДЗП. (https://www.moew.government.bg/static/media/ups/tiny/filebase/Nature/Biodiversity/Protected_specie/Action_Plans/AP_ANIMALS/AVES/Clanga_pomarina_AP-RD428-31052019.pdf)
Стойнов Е., Зелени Балкани: Е. Кметова-Биро, Ивелин Иванов, Г. Стоянов, 2017. Национален план за действие за опазване на белоглавия лешояд (Gyps fulvus) 2015-2024. ФДФФ. (https://www.moew.government.bg/bg/priroda/biologichno-raznoobrazie/nacionalen-suvet-po-biologichno-raznoobrazie/zasedaniya/)
Кметова-Биро Е., Ивелин Иванов, Е. Стойнов, Г. Стоянов, (В процес на приемане от 2017 г.) Национален план за действие за опазване на брадатия лешояд (Gypaetus barbatus) 2015-2024. Зелени Балкани. (https://www.moew.government.bg/bg/priroda/biologichno-raznoobrazie/nacionalen-suvet-po-biologichno-raznoobrazie/zasedaniya/)
Плачийски Д., С. Николов, Г. Попгеоргиев, С. Аврамов, К. Вълчев, П. Шурулинков, К. Ангелова, М. Ходжа, Н. Янкулов, Г. Даскалова, (В процес на приемане от 2017 г.)  Национален план за действие за опазване на глухаря (Tetrao urogallus) 2016 – 2025. (https://www.moew.government.bg/bg/priroda/biologichno-raznoobrazie/nacionalen-suvet-po-biologichno-raznoobrazie/zasedaniya/)
Шурулинков П., Г. Даскалова, С. Аврамов, Д. Плачийски, Г. Попгеоргиев, Г. Герджиков, К. Ангелова, 2019. Национален план за действие за опазване на белогръбия кълвач (Dendrocopos leucotos) 2016 – 2025. (https://www.moew.government.bg/bg/priroda/biologichno-raznoobrazie/nacionalen-suvet-po-biologichno-raznoobrazie/zasedaniya/)
Шурулинков П., Г. Даскалова, С. Аврамов, Д. Плачийски, Г. Попгеоргиев, Г. Герджиков, К. Ангелова, 2019. Национален план за действие за опазване на Трипръстия кълвач (Picoides tridactylus) 2016 – 2025. (https://www.moew.government.bg/bg/priroda/biologichno-raznoobrazie/nacionalen-suvet-po-biologichno-raznoobrazie/zasedaniya/)

Планове за управление на защитени зони за птици от Натура 2000
	План за управление на защитена зона
	Период на действие
	Утвърден (документ)
	Документ

	BG0002015 „Язовир Конуш“
	2017 - 2021
	РД-145/24.02.2017 (ДВ бр. 25/24.03.2017 г.)
	https://www.moew.government.bg/bg/priroda/natura-2000/planove-za-upravlenie-za-zastiteni-zoni/zastiteni-zoni-za-opazvane-na-divite-ptici/ 

	BG0002023 „Язовир Овчарица“
	2016-2020
	Заповед № РД-223/22.04.2016 (ДВ бр. 37/17.05.2016 г.)
	https://www.moew.government.bg/bg/priroda/natura-2000/planove-za-upravlenie-za-zastiteni-zoni/zastiteni-zoni-za-opazvane-na-divite-ptici/ 

	BG0002086 „Оризища Цалапица“
	2016-2020
	Заповед № РД-44/26.01.2016 (ДВ бр. 12/02.02.2016 г.)
	https://www.moew.government.bg/bg/priroda/natura-2000/planove-za-upravlenie-za-zastiteni-zoni/zastiteni-zoni-za-opazvane-na-divite-ptici/ 

	BG0002090 „Берковица“
	2016-2020
	№ РД-45/26.01.2016 (ДВ бр. 12/02.02.2016 г.)
	https://www.moew.government.bg/bg/priroda/natura-2000/planove-za-upravlenie-za-zastiteni-zoni/zastiteni-zoni-za-opazvane-na-divite-ptici/ 

	BG0002052 „Язовир Жребчево“
	2015 - 2019
	РД-785/27.11.2015 (ДВ бр. 96/09.12.2015 г.)
	https://www.moew.government.bg/bg/priroda/natura-2000/planove-za-upravlenie-za-zastiteni-zoni/zastiteni-zoni-za-opazvane-na-divite-ptici/ 

	BG0002099 „Кочериново“
	2015 - 2019
	РД-363/28.05.2015 (ДВ бр. 45/19.06.2015 г.)
	https://www.moew.government.bg/bg/priroda/natura-2000/planove-za-upravlenie-za-zastiteni-zoni/zastiteni-zoni-za-opazvane-na-divite-ptici/ 

	BG0002101 „Мещица“
	2015 - 2019
	РД-365/28.05.2015 (ДВ бр. 45/19.06.2015 г.)
	https://www.moew.government.bg/bg/priroda/natura-2000/planove-za-upravlenie-za-zastiteni-zoni/zastiteni-zoni-za-opazvane-na-divite-ptici/ 

	
	
	
	

	
	
	
	



Други източници на информация:
Костадинова, И., М. Граматиков (отг. ред.) 2007. Орнитологично важни места в България и НАТУРА 2000. Българско дружество за защита на птиците, Природозащитна поредица. Книга 11, София, БДЗП, 639 с.
Програма за развитие на селските райони 2014-2020 
Цонев Р., Ч. Гусев и колектив. 2020. Мерки за възстановяване и устойчиво управление на пасища като хранително местообитание на царски орел (Aquila heliaca). Доклад по проект „Възстановяване и устойчиво управление на хранителни местообитания на царския орел в ключови зони от НАТУРА 2000 в България” LIFE14 NAT/BG/001119. БДЗП.
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	Фонд мениджър на финансови инструменти в България
	ФМФИБ благодари за изпратените документи, като изразява следните коментари и предложения за промени:
1.	В документите следва да се посочи необходимостта от използването на финансови инструменти по част от интервенциите, които са обект на разглеждане в рамките на четвъртото заседание, в това число интервенциите за:
•	Първична преработка и маркетинг на дървесина;
•	Подпомагане провеждането на отгледни сечи в недържавните гори;
•	Подготовка и изпълнение на подхода  Лидер/Водено от общностите местно развитие;
•	Инвестиции в предприятия;
Подкрепа за инвестиции по горепосочените интервенции следва да се предоставя на базата ба бизнес план за доказване на икономическа жизнеспособност чрез финансови инструменти, финансиращи изцяло съответната инвестиция или в комбинация с безвъзмездна помощ.
В настоящия вариант на документите формата на финансиране не е изрично посочена, но текстовете водят до заключение, че се има предвид безвъзмездна помощ. 
Финансовите инструменти могат да допълват или да бъдат алтернатива на безвъзмездната помощ както по отношение на интервенциите, свързани със земеделска и неземеделска дейност, така и на тези по отношение на горското стопанство. 
Грижата и опазването на горските масиви имат важна екологична и икономическа роля, в частност, както УО правилно отбелязва, за развитието на селските райони. В тази връзка, използването на ФИ ще има позитивен ефект върху правилното стопанисване, достъпът до инвестиции и ускоряване на процеса по модернизация в горските стопанства. 
Обхватът на допустимите разходи би могъл да бъде разширен в случаите на финансиране посредством ФИ и да бъдат включени дейности и инвестиции, посочени като недопустими в настоящите интервенции. (напр. - допускане на разходи за поддръжка и работен капитал). Важно е да се отбележи ключовата роля на ВОМР през предстоящия програмен период. По отношение на т. 2 от описанието на интервенцията - Изпълнение на операции, включително дейности за сътрудничество и тяхната подготовка, избрани в рамките на стратегията за местно развитие, би следвало да се предвиди възможност за изпълнение чрез ФИ така, както такава е предвидена през настоящия период.

2.	В общите параметри на интервенциите, в полето за Допустими бенефициенти, да се предвидят и текстове за Допустими крайни получатели, с всички произтичащи от това допълнения в текстовете на конкретните интервенции (където е приложимо). По този начин изискванията и условията на прилагане на финансови инструменти ще бъдат заложени още в първия вариант на Стратегическия план, а след финализиране на Предварителната оценка за финансови инструменти, същите ще бъдат максимално бързо имплементирани в набора от средства за подпомагане по посочените интервенции. Считаме, че изискванията за допустимост биха могли да бъдат заложени още на този етап, без да се налагат последващи промени на СП.
3.	Текстовете, касаещи условията за допустимост следва да се допълнят с такива, залагащи облекчени условия и намалена административна тежест при прилагане на финансови инструменти: предвид, че този публичен ресурс подлежи на възстановяване, използването му би следва да бъде по-опростено с оглед по-лесно и бързо идентифициране на жизнеспособни проекти. Обхватът на допустимите крайни получатели и допустимите разходи при прилагане на ФИ според сега действащите условия позволява отпускането на финансиране за разходи за поддръжка и оборотни средства, платени с финансови инструменти, и др., които не биха могли да ползват подкрепа от СПРЗСР под формата на безвъзмездна помощ.
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Microsoft Word Document
Име на интервенцията:

		

/Залесяване на земеделски и горски територии/	Comment by Spas Todorov: Съгласно чл. 7 от Закона за устройство на територията: „Според основното им предназначение, определено с концепциите и схемите за пространствено развитие и общите устройствени планове, териториите в страната са: урбанизирани територии (населени места и селищни образувания), земеделски територии, горски територии, защитени територии, нарушени територии за възстановяване, територии, заети от води и водни обекти, и територии на транспорта.
(2) (Нова - ДВ, бр. 82 от 2012 г., в сила от 26.11.2012 г.) Територии с предназначение земеделски, горски или урбанизирани територии могат да бъдат едновременно и с предназначение защитени територии, определени със закон.“.









		Фонд

		ЕЗФРСР



		Тип на интервенцията

		Инвестиция



		Териториален обхват 

		Цялата територия 



		Свързани специфични цели и където е съответно, секторни приоритети

		Цел 4: Допринася за смекчаване и адаптиране към изменението на климата;



		Индикатори за резултат (най-малко един)

		R.17 Залесена територия: Подкрепена площ за залесяване и създаване на гори, включително агролесовъдство;



		Допустими бенефициенти

		Физически лица, еднолични търговци, юридически лица, общини собственици на земеделски територии и държавни предприятия по чл. 163 от Закона за горите, управляващи горски територии	Comment by Spas Todorov: Съгласно чл. 22 от Закона за горите: „Правото на собственост върху горските територии принадлежи на физически и юридически лица, на държавата и на общините.“. Българската православна църква, Гловното мюфтийство, Централният израилтянски духовен съвет са юридически лица.







1. Описание на проекта на интервенцията; 

		Интервенцията „Залесяване и поддръжка“ ?  се прилага в съответствие с чл. 68 от Регламента за СП.	Comment by Spas Todorov: По-горе и в дневния ред на Четвъртото заседание на ТРГ за СПРЗРС: „Залесяване на земеделски и неземеделски земи“. Предлагам: „Залесяване на земеделски и горски територии.

От всички сектори именно секторът „Горско стопанство“ има най-висок дял в поглъщането на въглеродни емисии. Според оценките на Националния доклад за инвентаризация на емисиите на парникови газове, горите са компенсирали около 12% от всички емисии в периода от 1988 г. до 2011 г.

Залесяването ще стимулира поглъщането и съхраняването на въглерода и опазване на почвите от ерозия. Чрез увеличаването на лесистостта  се увеличават териториите, за които е доказано, че най-добре поглъщат и съхраняват въглерода - горите.

Промените на климата могат да предизвикат намаление на производството, ограничаване на водните ресурси, разпространение на болести по животните и растенията, които са нетипични за даден регион. Подходи мерки могат да бъдат залесяване на земеделски и горски територии. Залесяването също допринася за защита на териториите от природни бедствия и пожари, както и допринася за адаптирането към промените в климата.

Изборът на дървесни видове за залесяване следва да е в съответствие със съответния тип месторастене , спазвайки принципите за устойчиво управление на горите, съобразно Пан-Европейските критерии и индикатори за устойчивогорско управление. Това се гарантира посредством технологичния план за залесяване. Той се изготвя от лицензиран лесовъд, съгласно изискванията на Наредба №2 от 7 февруари 2013 година за условията и реда за залесяване на горски територии и земеделски земи, използвани за създаване на специални защитни и стопански гори и на гори в защитени територии, инвентаризация на създадените култури, тяхното отчитане и регистриране (ДВ. бр.16 от 2013г.). Технологичният план съдържа насоката и целта на залесяването; подходящият посадъчен или посевен материал по вид, количество, качество и произход; видът и начинът на почвоподготовка;  схемата и гъстотата на културата;  начинът и сезонът на залесяване. Той се основава на „Класификационната схема на типовете месторастения в Република България”. Тя е разработена на база горскорастително райониране на страната и отразява различията в релеф, изложение, наклон, надморска височина, почвени, климатични и екологични характеристики на терена. В България са установени и картирани 135 типа месторастения. За залесяване се използват подходящи за съответния тип и условия на месторастене дървесни и храстови видове, като ще се ползват само местни видове.

Интервенцията ще подпомага залесяване на земеделски и горски територии, както и поддръжка на новосъздадените култури. Поддръжката на новосъздадените култури включва отглеждането им до петата година след създаването и попълването им до третата година след създаването.







2. Идентифициране на съответните базови елементи (напр. съответните GAEC или нормативно установени изисквания за управление (SMR), където е приложимо, и обяснение за това как ангажиментите надхвърлят задължителните изисквания:	Comment by Spas Todorov: Прeдлагам да бъде въведена съответната абревиатура на български език.

/за интервенции в областта на околната среда и климата, артикулацията с изискванията за условност трябва да показват, че практиките се допълват и не се припокриват/	Comment by Spas Todorov: Предлагам думата: „артикулация“ да бъде замена със съответно подходящата в контекста на проекта на документа или да отпадне.

		Неприложимо. Горските дейности са включени в GAEC, но за тях не са определени изисквания.







3. Условия за допустимост:

		· Всички кандидати трябва да докажат собственост на земята, която ще залесяват или правото си да я управляват;

· Територията (поземленият имот, поземлените имоти), която ще се залесява трябва да попада в район с лесистост по-малка от 60% или в район с висок или среден риск от ерозия;

· Минималната площ за залесяване трябва да бъде 0.5 ха;

· Минималният процент на прихващане на новосъздадената култура да е по-висок от 25%.

· Залесяванията трябва да се извършват съгласно Закона за горите и свързаните с него подзаконови нормативни актове;

· За залесяване ще се използват само местни дървесни видове според типа на месторастене;

· За всички залесявания над 1.0 ха, когато се налага смесване на дървесните или храстови видове в културата, то трябва да е поясно и минимум 10% от площта трябва да е заета от медоносни горско-дървесни видове, в съответствие с установения съответен тип горско месторастене 

· Помощта за залесяване на територия, публична собственост, или за бързорастящи дървесни видове покрива само разходите по залесяването;



Не се допуска подпомагане:

•    при залесяване на дървесни видове с цел създаване на култури с кратък период на ротация;

•    при залесяване с цел производство на коледни елхи;

•    при залесяване с бързорастящи дървесни видове с цел за производство на енергия;

•  при залесяване на уязвими местообитания като торфища, влажни зони, карстови и силикатни терени, автохтонно не поддържащи горско-дървесна растителност(местообитания с европейска значимост, започващи с кодове 6, 7, и 8);

•    при залесяване на лесонепригодни горски територии;

•    при  залесяване на земеделски земи с висока природна стойност;

•  в зоните, включени в мрежата „Натура 2000“, залесяването е допустимо само ако съответства на целите на управлението на тези зони и е съгласувано с органа на държавата членка, който отговаря за прилагането на „Натура 2000“.







4. Съвместимост на интервенцията със споразумението на СТО за селското стопанство:

/За всяка интервенция, която се основава на видовете интервенции, изброени в приложение II към регламента за Стратегическите планове по ОСП, следва да се опише как тя спазва съответните разпоредби на  (както е посочено в член 10 и в приложение II към същия регламент). За всяка интервенция, която не се основава на видовете интервенции, изброени в приложение II към настоящия регламент, как спазва съответните разпоредби на член 6.5 или приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство/

		Неприложимо. В приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство не се третират такъв вид интервенции. 







5. Нива на подпомагане /премии/ методи за изчисляване (включително диференциации за групи от територии, където е приложимо) и, когато е приложимо, кратко обяснение защо посочените са подходящи за постигане на целите, (също и по отношение на базовите изисквания):

/информацията следва да включва: формата и степента на подкрепа; методът за изчисляване на единичните суми на подпомагане и неговото сертифициране в съответствие с член 76; различните единни или средни единични суми на помощта в рамките на тази интервенция. /

		Подпомагането за залесяване и поддръжка ще бъде до 100% от допустимите разходи. 

Минималният размер на общите допустими разходи, за които се кандидатства по проекта, е левовата равностойност на 3 000 евро.

Максималният размер на общите допустими разходи, за които се кандидатства по проект, е до левовата равностойност на 300 000 евро.

С предвиденият максимален размер на общите допустими разходи по един проект ще могат да бъдат създадени от 42 до 57 ха нови иглолистни гори или от 35 до 47 ха широколистни такива.
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/Предотвратяване и възстановяване на щети по горите от горски пожари, природни бедствия и катастрофични събития/







		Фонд

		ЕЗФРСР



		Тип на интервенцията

		Инвестиция



		Териториален обхват 

		Горските територии на Република България 



		Свързани специфични цели и където е съответно, секторни приоритети

		Цел 4: Допринася за смекчаване и адаптиране към изменението на климата;



		Индикатори за резултат (най-малко един)

		R.17a: Инвестиционна подкрепа за горския сектор



		Допустими бенефициенти

		•	Физически и юридически лица;	Comment by Spas Todorov: Съгласно чл. 22 от Закона за горите: Правото на собственост върху горските територии принадлежи на физически и юридически лица, на държавата и на общините“. Българската православна цълква, Главното мюфтийство, Централния Израилтянски духовен съвет са юридически лица.

•	Общини, собственици на горски територии;

•	Държавни предприятия по чл. 163 от Закона за горите, управляващи държавни горски територии;

•	Лесозащитни станции (ЛЗС)







1. Описание на проекта на интервенцията; 

		Интервенцията „Предотвратяване и възстановяване на щети по горите от горски пожари, природни бедствия и катастрофични събития“ се прилага в съответствие с чл. 68 от Регламента за СП.

За най-сериозен рисков фактор при опазване на горите продължават да се смятат горските пожари. 	Comment by Spas Todorov: Предлагам да бъде включен следния текст: „Мерките и мероприятията за защита на горските територии от пожари се планират за всяка горска териториална единица независимо от собствеността на територията и са задължителни за изпълнение.“. (чл. 136, ал. 1 от Закона за горите)



Анализът на пожарната ситуация в горите на България за последните 30 години показва рязко нарастване на броя на пожарите и размера на опожарените площи. Общата тенденция за увеличаване на броя, честотата и интензивността на горските пожари е особено силно изразена в периода от 1999 до 2001 г., както и през 2007 година. В тези години по степен на пожарен риск страната ни е на едно ниво с традиционно високо-рисковите страни от Средиземноморието. Най-голям е броят на пожарите през 2000 и 2007 години – съответно – 1 710 и 1 478. Най-много площи – 57 406 ха и 43 000 ха са засегнати  от пожари през същите години. Все още се преодоляват последствията и от  опустошителният пожар в област Благоевград, който възникна в края на месец август 2017 г. 

През 2019 година в базата данни на Изпълнителната агенция по горите (ИАГ) са регистрирани 668 бр. пожари в горските територии, които засегнаха над 5 619,5 ха. От тях 419,1 ха са опожарени от върхови пожари. Само преките щети за горските територии (ГТ) от пожарите през 2019 г. са оценени на над 2 милиона лева.

Независимо от посочените горскостатистически данни за пожароопасният сезон на 2019 г. можем да отбележим, че при надминат средногодишен брой на пожарите в горите за последните 10 години /около 500 бр./, отчитаме около 50% по – малко опожарени площи в сравнение със средните /10 000 ха/ за същия период. Основен фактор за това бе създадената отлична организация от горски служители и пожарникари за бързо локализиране на огъня, благодарение на което в над 70% от случаите не бе допуснато навлизане на огъня в горските територии. Като следствие през 2019 г. на територията на страната не са обявявани кризисни ситуации във връзка с възникнали горски пожари.

Добрите резултати при опазването на горските територии от пожари  през последните години се дължат както на превантивната дейност, така и на вложените финансови ресурси от Държавните предприятия и МВР за специализирана техника, обучение и създаване на доброволни формирования. Вече ярко се открояват с добрите си показатели ДП в Южна и Североизточна България, които вложиха сериозни финансови и организационни ресурси за осигуряване на високопроходима техника, средства за наблюдение и осигуряване на безопасността на екипите си за борба с горските пожари. 

Изработена е на методика и е извършено класифициране на горите по степени на риск от горски пожари.  Най-рискови са зоните с ниска надморска височина и висок дял земеделски земи в близост до горски територии, което отразява факта, че около 80% от всички пожари са причинени от човешка дейност, предимно опожаряване на земеделски земи за почистване на пасища.

Превенцията от горски пожари ще предотврати излъчването на вредни емисии (въглероден двуокис) в атмосферата.

Навременното възстановяване на пострадалите гори има благоприятно въздействие върху почвите, водите, въздуха и биоразнообразието. Освен икономическия ефект, възстановените гори постигат и много по-значим екологичен ефект, като допринасят за борбата с промените в климата и увеличават поглъщането на въглерода.

Възстановените гори допринасят също за защита на околната среда, предпазване от природни бедствия (особено наводнения) и пожари. Изборът на  подходящи за презалесяване дървесни видове спомага за адаптирането към промените в климата.

Предвижда се по тази интервенция да се подпомагат: 

1. създаване, подобряване и поддръжка на противопожарна инфраструктура – лесокултурни прегради, противопожарни просеки, минерализовани ивици;

2. изграждане/подобряване на водоизточници за борба с пожарите;

3. изграждане/подобряване на наблюдателни пунктове за борба с пожарите;

4. закупуване на комуникационно оборудване и средства за наблюдение на горски пожари, вредители и болести;

5. изграждане и подобряване на горски пътища;

6. предотвратяване и ограничаване на разпространението на неприятели и болести;

7. възстановяването на пострадали от горски пожари, природни бедствия и катастрофични събития гори.







2. Идентифициране на съответните базови елементи (напр. съответните GAEC или нормативно установени изисквания за управление (SMR), където е приложимо, и обяснение за това как ангажиментите надхвърлят задължителните изисквания:	Comment by Spas Todorov: Да бъде заместен със съответната абревиатура на български език или да отпадне.	Comment by Spas Todorov: Да бъде заместена със съответната абревиатура на български език или да отпадне.

/за интервенции в областта на околната среда и климата, артикулацията? с изискванията за условност трябва да показват, че практиките се допълват и не се припокриват/	Comment by Spas Todorov: 

		Неприложимо. Горските дейности са включени в GAEC, но за тях не са определени изисквания.







3. Условия за допустимост:

		•	Всички кандидати трябва да докажат собственост на горските територии, с които кандидатстват за подпомагане, или правото си да ги стопанисват, с изключение на ЛЗС;

•	Всички кандидати за предотвратяване на щети по горските територии трябва да докажат собственост върху минимум 500 ха горски територии, с които кандидатстват за подпомагане, или правото си да ги стопанисват;

•	Превантивните дейности срещу пожари са допустими за подпомагане само в горските територии, класифицирани като такива със среден или висок риск от възникване на пожар. 

•	Всички превантивни дейности срещу горски пожари трябва да са част от утвърден  горскостопански план или програма.	Comment by Spas Todorov: Предлагам текстът на жълт фон да бъде прецизиран в контекста на чл.133, ал. 1 от Наредба № 18 за инвентаризация и планиране в горските територии:  „Планът за дейностите по опазване на горските територии от пожари се изработва с цел защита на горските територии от пожари.
(2) Основни задачи на плана по ал. 1 са:
1. предотвратяване на възникване и разпространение на горски пожари;
2. снижаване на степента на пожарна опасност на насажденията;
3. създаване на условия и предпоставки за бързо установяване на възникнали пожари;
4. създаване на организация за гасене на горски пожари.
(3) Планът за дейностите по опазване на горските територии от пожари включва:
1. анализ на изпълнените мерки и мероприятия;
2. планиране на мерки и мероприятия по видове собственост за опазване на горските територии от пожари и отразяването им върху горскостопанската карта;
3. анализ на ефективността от планираните дейности;
4. предвидените дейности в защитените зони от Натура 2000.“.

•	В случаите на превантивни дейности срещу болести и вредители, дейностите за ограничаване на възможното бедствие трябва да бъдат одобрени с решение на Националната комисия по лесозащита. 

•            Допустими за подпомагане за  превантивни дейности срещу болести и вредители

•	Съоръженията и инвентара за превенция да са заложени въз основа на нормите за проектиране на противопожарни мероприятия Наредба № 18 от 7 октомври 2015 г. за инвентаризация и планиране в горските територии (ДВ, бр. 82 от 2015 г.);

•	За дейността предотвратяване и ограничаване на разпространението на неприятели и болести допустими за подпомагане са само Лесозащитните станции;

•           Възстановителните дейности ще бъдат допустими за подпомагане в горските територии на цялата страна;

•	За презалесяване ще се използват само местни дървесни видове;

•	Размерът на щетата следва да е най-малко 20% от съответния горски потенциал на база увредена площ;

•	В случаите на възстановяване на щети от болести и вредители, описанието на настъпилото бедствие следва да бъде придружено от научни доказателства. 

•	Презалесяванията трябва да се извършват съгласно Закона за горите и свързаните с него подзаконови нормативни актове;

•	При презалесяване ще се използват стандартни разходи за залесяване и презалесяване;

· Възстановяване на гора след окончателна сеч е недопустимо за подпомагане.

•	Не се предоставя помощ за загуби на доход, дължащи се на пожари, природни бедствия, неблагоприятни климатични събития, които могат да бъдат приравнени на природни бедствия, други неблагоприятни климатични събития, нашествия на вредители по растенията и катастрофични събития.









4. Съвместимост на интервенцията със споразумението на СТО за селското стопанство:

/За всяка интервенция, която се основава на видовете интервенции, изброени в приложение II към регламента за Стратегическите планове по ОСП, следва да се опише как тя спазва съответните разпоредби на приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство (както е посочено в член 10 и в приложение II към същия регламент). За всяка интервенция, която не се основава на видовете интервенции, изброени в приложение II към настоящия регламент, как спазва съответните разпоредби на член 6.5 или приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство/

		Неприложимо. В приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство не се третират такъв вид интервенции.







5. Нива на подпомагане / премии / методи за изчисляване (включително диференциации за групи от територии, където е приложимо) и, когато е приложимо, кратко обяснение защо посочените са подходящи за постигане на целите, (също и по отношение на базовите изисквания):

/информацията следва да включва: формата и степента на подкрепа; методът за изчисляване на единичните суми на подпомагане и неговото сертифициране в съответствие с член 76; различните единни или средни единични суми на помощта в рамките на тази интервенция. /



		Подпомагането ще бъде до 100% от допустимите разходи.

Минималният размер на общите допустими разходи, за които се кандидатства по проекта, е левовата равностойност на 3 000 евро.

Максималният размер на общите допустими разходи, за които се кандидатства по проект, е до левовата равностойност на 1 000 000 евро.










Microsoft Word Document
Име на интервенцията:

		

/Подпомагане провеждането на отгледни сечи в общинските и в частните гори гори/	Comment by Spas Todorov: Съгласно чл. 22 от Закона за горите: „Правото на собственост върху горските територии принадлежи на физически и юридически лица, на държавата и на общините.“. В тази връзка – в България няма „недържавни гори или недържавни горски територии“. Законът за горите не въвежда определение и прилагане на текста: „недържавни гори“. 







		Фонд

		ЕЗФРСР



		Тип на интервенцията

		Инвестиция



		Териториален обхват 

		Всички общински и частни горски територии в Република България.



		Свързани специфични цели и където е съответно, секторни приоритети

		Цел 4: Допринася за смекчаване и адаптиране към изменението на климата;

Цел 8: Насърчаване на заетостта, растежа, социалното приобщаване и местното развитие в селските райони, включително биоикономиката и устойчивото горско стопанство.



		Индикатори за резултат (най-малко един)

		R.17a: Инвестиционна подкрепа за горския сектор



		Допустими бенефициенти

		

· Физически лица, еднолични търговци и юридически лица,Правото на собственост върху горските територии принадлежи на физически и юридически лица, на държавата и на общините. собственици на горски територии;	Comment by Spas Todorov: Съгласно Устава на Българската православна църква тя е юридическо лице и като такова управлява собствеността, която и принадлежи. В България като традиционно вероизповедание в чл. 13, ал. 3 от Конституцията на Република Българияi е признато източното православие. Тази идея е доразвита и в Закона за вероизповеданията в чл. 10, ал. 2, в който като единствен легитимен представител и изразител на вероизповеданието е призната Българската православна църква, която ex lege има статус на юридическо лице. Същото се отнася и за нейните местни поделения, които също имат статус на юридически лица - Тълкувателно решение № 1 от 23 ноември 2010 г. на ОСТК на ВКС. Всички останали религиозни общности придобиват статус на юридически лица след завършване на процедура по регистрация, която се провежда пред Софийски градски съд по реда на глава четиридесет и девета "Общи правила" от Гражданския процесуален кодекс..

· Общини, собственици на горски територии;

· Сдружения на частни собственици на горски територии или общини









1. Описание на дизайна на интервенцията; 

		

Интервенцията „Подпомагане провеждането на отгледни сечи в общинските и частните гори гори“ се прилага в съответствие с чл. 68 от Регламента за СП. 

Горите, стопанисвани от частни субекти, както и частните инвестиции в сектора на горското стопанство играят все по-важна роля в икономическата дейност в селските райони. Поради това, подкрепата на ЕС е от значение за развитието на горите, опазването на горите, иновациите, подобряване на производството, технологиите, преработката и маркетинга. Едновременно с това тези гори са съобразени с ролята си на многофункционални гори, допринасящи за ключовите екологични и климатични цели на Европейския съюз. 

За да се гарантира предоставянето на тези ползи по балансиран начин от съществено значение е да се гарантира многофункционалност и устойчиво управление на горите, които са сред основните принципи на Стратегия на ЕС за горите 2013 – 2020 г. Укрепването на устойчивото управление на горите е необходимо за подобряване на конкурентоспособността и създаването на работни места, в частност в селските райони, като същевременно се гарантира опазването на горите и предоставяне на екосистемни услуги. 

Устойчивото управление е немислимо без извеждането на сечи. Сечите са лесовъдски дейности, които се провеждат с цел подобряване състоянието на горите, възобновяване, запазване на генетичните ресурси, добив на дървесина, както и запазване и увеличаване на основните функции на горите. Отгледните сечи, които подкрепя тази интервенция се провеждат за постигане на няколко основни цели: регулиране на състава и произхода на насажденията в зависимост от функциите им и поставените цели; подобряване на защитните и специалните функции на горите; подобряване на здравословното състояние и устойчивостта на горите; поддържане и опазване на биологичното разнообразие в горите; намаляване на риска за възникване на пожари в горските територии.

В същото време, извеждането на каквито и да е било сечи е невъзможно без специализирана техника за работа в торите. 

Настоящата интервенция цели да се подсигурят средства за подпомагане извеждането на планираните отгледни сечи в общинските и в частните гори, които по този начин могат да запазят освен своята многофункционалност и конкурентоспособността на собствениците си, за да продължат с устойчивото им управление. Предвиждаме и подпомагане  закупуването на горска техника за провеждане на планираните сечи във горите.







2. Идентифициране на съответните базови елементи (напр. съответните GAEC или нормативно установени изисквания за управление (SMR), където е приложимо, и обяснение за това как ангажиментите надхвърлят задължителните изисквания:	Comment by Spas Todorov: Предлагам да бъде заменена със съответната абревиатура на български език.	Comment by Spas Todorov: Предлагам да бъде заменена със съответната абревиатура на български език.

/за интервенции в областта на околната среда и климата, артикулацията с изискванията за условност трябва да показват, че практиките се допълват и не се припокриват/	Comment by Spas Todorov: Предлагам да бъде прецизиран и заменен със съответния текст на български език

		Неприложимо. Горските дейности са включени в GAEC, но за тях не са определени изисквания.







3. Условия за допустимост:

		

•	Всички кандидати за подпомагане за извеждане на отгледни сечи трябва да докажат минимален размер собственост на горските територии, върху които сечите ще се извършват, както следва:

· за физически лица и еднолични търговци – 5.0 ха;

· за юридически лица и  – 10.0 ха;

· за общини, сдружения на частни собственици на горски територии или общини – 15.0 ха.

•	Юридическите лица са допустими за подпомагане, само ако са регистрирани съгласно българското законодателство и максималното участие на държавата в тях не превишава 25%;

•	Закупуването на оборудване за сеч е допустимо за подпомагане само ако предвиденото устойчиво ползване на дървесина в горите, които стопанисва бенефициента  позволява подходящото му ефикасно използване;

•	Кандидатите за подпомагане за инвестиции в закупуване на специализирана горска техника и оборудване за сеч, извоз, товарене и транспорт на дървесина представят бизнес план за доказване на икономическа жизнеспособност.

•	Разходите за поддръжка и текущи разходи не са допустими за подпомагане по тази интервенция.









4. Съвместимост на интервенцията със споразумението на СТО за селското стопанство:

/За всяка интервенция, която се основава на видовете интервенции, изброени в приложение II към регламента за Стратегическите планове по ОСП, следва да се опише как тя спазва съответните разпоредби на приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство (както е посочено в член 10 и в приложение II към същия регламент). За всяка интервенция, която не се основава на видовете интервенции, изброени в приложение II към настоящия регламент, как спазва съответните разпоредби на член 6.5 или приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство/

		Неприложимо. В приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство не се третират такъв вид интервенции.







5. Нива на подпомагане / премии / методи за изчисляване (включително диференциации за групи от територии, където е приложимо) и, когато е приложимо, кратко обяснение защо посочените са подходящи за постигане на целите, (също и по отношение на базовите изисквания):

/информацията следва да включва: формата и степента на подкрепа; методът за изчисляване на единичните суми на подпомагане и неговото сертифициране в съответствие с член 76; различните единни или средни единични суми на помощта в рамките на тази интервенция. /



		Подпомагането за подобряване икономическата стойност на недържавните гори ще бъде до 40% от допустимите разходи.

Максимумът на общите допустими разходи по тази интервенция за целия период на прилагане на СП (2021-2027) е левовата равностойност на 300 000 евро на кандидат за подпомагане. 

Минимумът на общите допустими разходи е левовата равностойност на 1 500 евро на проект.










Microsoft Word Document
Име на интервенцията:

		Подготовка и изпълнение на подхода  Лидер/Водено от общностите местно развитие 







		Фонд

		Водещ фонд, предоставящ подкрепа на Воденото от общностите местно развитие (ВОМР)/ЛИДЕР е Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони. Многофондовото прилагане на подхода ВОМР получава подкрепа и от Европейския фонд за регионално развитие (ЕФРР), Европейския социален фонд (ЕСФ+) чрез Управляващите органи на съответните програми.	Comment by User: Предлагаме да отпадне, тъй като създава неясноти.
Секцията касае участващите фондове.  



		Тип на интервенцията

		Подготовка и изпълнение на подхода ВОМР/ЛИДЕР в съответствие с чл. 25 – 28 на предложение за Регламент на Европейския парламент и на Съвета за определяне на общоприложими разпоредби за Европейския фонд за регионално развитие, Европейския социален фонд+, Кохезионния фонд, Европейския фонд за морско дело и рибарство, както и финансови правила за тях и за фонд „Убежище и миграция“, фонд „Вътрешна сигурност“ и инструмента за управление на границите и визите, както и в съответствие с чл. 64 (ж) и чл. 71, параграф 1 от предложение за Регламент на Европейския парламент и Съвета за установяване на правила за подкрепа на стратегическите планове, които да бъдат изготвени от държавите-членки в рамките на Общата селскостопанска политика (Стратегически планове за ОСП) и финансирани от Европейския фонд за гарантиране на земеделието (ЕФГЗ) и от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони (ЕЗФРСР) и за отмяна на регламент (ЕС) № 1305/2013 на Европейския парламент и на Съвета и Регламент (ЕС) № 1307/2013 на Европейския парламент и на Съвета.

Подкрепата за ВОМР/ЛИДЕР се извършва чрез подкрепа на интегрирани и многосекторни стратегии за местно развитие, основани на характеристиките на конкретната територия и разработени въз основа на местните потребности и потенциал.



		Териториален обхват 

		Подходът ВОМР/ЛИДЕР се прилага на териториален принцип на подрегионално ниво – ниво община, част от община или група от съседни общини, с обхват на населението между 10 000 и 150 000 жители. Подходът се прилага на територията на цялата страна (включително селските райони и териториите със специфични характеристики, определени в Националната концепция за пространствено развитие за периода 2013 – 2025 г.) с изключение на градовете с население над 30 000 жители, в техните строителни граници. За населените места, на чиито територии се прилага подходът ВОМР/ЛИДЕР и които са подпомагани от „Програма за развитие на регионите“ 2021 – 2027 г. се прилага демаркация на инвестициите.

За една и съща по обхват територия се одобрява една стратегия за ВОМР/ЛИДЕР, като подпомагането по ЕЗФРСР е задължително.

Всяка МИГ включва в състава си най-малко една община от селските райони.



		Свързани специфични цели и където е релевантно, секторни приоритети

Чл. 6, параграф 1, буква з)

		Подходът ВОМР/ЛИДЕР води до постигането на специфична цел съгласно чл. 6, параграф 1, буква з): „Насърчаване на заетостта, растежа, социалното приобщаване и местното развитие в селските райони, включително биоикономиката и устойчивото горско стопанство“ на предложение за Регламент на Европейския парламент и Съвета за установяване на правила за подкрепа на Стратегически планове за ОСП.

Прилагането на стратегии за ВОМР дава възможност за финансиране на проекти, които отговарят на местните потребности,създават и запазват заетост за местното население и са в полза на малкия местен бизнес. Чрез тях се създават по-добри икономически, социални и екологични условия за живот в малките население места, подкрепя се многосекторното развитие на местните икономики.  

С прилагането на подхода ВОМР/ЛИДЕР се цели и постигане на следните специфични цели за местно развитие:

- Подобряване на условията на живот на териториите на местните общности;

- Създаване на динамична жизнена среда и подобряване качеството на живот чрез развитие на хоризонтални и междусекторни партньорства и взаимодействие за инициативи от общ интерес, както и на практики и модели за добро управление и участие на заинтересованите страни в развитието на територията, като основа за териториално развитие;

- Подкрепа за териториалната идентичност, маркетинг и марки на база на специфичния териториален потенциал и продукти от местен характер;

- Повишаване на конкурентоспособността на местните икономики и възможности за създаване на местен бизнес, включително чрез диверсификация и подкрепа за алтернативни дейности;

- Подкрепа за въвеждането на иновации;

- Засилване на капацитета за научни изследвания и иновации и на въвеждането на модерни технологии чрез подкрепа за иновации в предприятията  и насърчаване на прехода към кръгова икономика чрез подкрепа за инвестиции в предприятията с цел подобряване на ресурсната ефективност;

- Насърчаване на устойчивата и качествена заетост и социално включване на уязвими и маргинализирани групи;

- Съхраняване и опазване на околната среда и насърчаване на ресурсната ефективност, вкл. дейности за превенция и управление на риска и за използване потенциала на културното наследство;

- Приобщаващо образование и образователна интеграция.



		Индикатори за резултат (най-малко един)

		Брой финансирани проекти за изграждане на капацитет и подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите – 90 

Брой стратегии за ВОМР, финансирани по подхода ВОМР/ЛИДЕР – 80 

Население, обхванато от стратегии за ВОМР – 1 800 000 души 



		Допустими бенефициенти

		Местни общности и местни инициативни групи съгласно чл. 25, параграф 2, буква б) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби за дейности по изграждане на капацитет и подготвителни действия в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите (чл. 28, параграф 1, буква а) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби). 

Местни инициативни групи съгласно чл. 25, параграф 2, буква б) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби с одобрени за финансиране от УО на СПРСР стратегии за ВОМР, за дейности по управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране (чл. 28, параграф 1, буква в) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби). 

Местни заинтересовани лица с проекти към стратегиите за Водено от общностите местно развитие, в т. ч. местни инициативни групи съгласно чл. 25, параграф 2, буква б) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби, за дейности по изпълнението на операции, включително дейности за сътрудничество и тяхната подготовка, избрани в рамките на стратегията за местно развитие (чл. 28, параграф 1, буква б) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби).







1. Описание на дизайна на интервенцията; 

		Подкрепата за Воденото от общностите местно развитие обхваща:

1. Изграждане на капацитет и подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите. 

Помощта за изграждане на капацитет и за подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите за ВОМР/ЛИДЕР ще се финансира по линия на ЕЗФРСР, независимо дали същите предвиждат прилагането на стратегия за местно развитие, само по този фонд или по повече от един от фондовете, включени в многофондовото финансиране на подхода ВОМР.

На местните общности, които не са прилагали преди подхода ВОМР/ЛИДЕР ще бъде предоставена допълнителна подкрепа за повишаване на информираността относно възможностите за неговото прилагане, създаване на партньорства и учредяване на местни инициативни групи.

Дейностите подготовка и изграждане на капацитет ще могат да бъдат изпълнявани за период до 6 месеца за местни инициативни групи, прилагали подхода и до 9 месеца за местни инициативни групи или местни общности, неприлагали подхода ВОМР/ЛИДЕР. Получаването на подкрепа за изграждане на капацитет и за подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите за ВОМР/ЛИДЕР не е обвързано с одобрението на стратегии за ВОМР.

Дейностите за подготовка на стратегии и изграждане на капацитет включват:

· Провеждане на информационни кампании;

· Провеждане на обучения на местни заинтересовани страни и срещи на местната общност;

· Изготвяне на проучвания и анализи на съответната територия;

· Изготвяне на стратегия за Водено от общностите местно развитие, включително консултации със заинтересованите страни за целите на подготовката на стратегията;

· Извършване на координация на процеса, извършван от организацията, която кандидатства за подготвителни дейности.



2. Изпълнението на операции, включително дейности за сътрудничество и тяхната подготовка, избрани в рамките на стратегията за местно развитие.

За програмен период 2021 – 2027 г. ЕЗФРСР е водещ фонд по прилагането на подхода ВОМР/ЛИДЕР. За успешното прилагане на подхода в Министерство на земеделието, храните и горите се създава дирекция ВОМР към Управляващия орган на Стратегическия план за развитие на земеделието и селските райони. Прилагането на подхода ВОМР/ЛИДЕР ще се извършва по правилата на ЕЗФРСР, като управляващите органи на програмите, включени във финансирането на подхода разчитат на решенията на УО на СПРЗСР. В същото време УО на СПРЗСР отговаря да бъдат съблюдавани специфичните правила за всяка програма, участваща във финансирането на съответната стратегия. 



Подборът на стратегии за ВОМР, ще се извършва от дирекция ВОМР на УО на СПРЗСР по едни и същи критерии, като в състава на комисията за избор участват представители на всички УО на програми, включени във финансирането на подхода. 



По стратегиите за ВОМР са допустими за подкрепа от ЕЗФРСР дейности и разходи, свързани с инвестиции и сътрудничество (съгласно чл. 64 т. г и ж от предложение за Регламент на Европейския парламент и Съвета за установяване на правила за подкрепа на СП, които да бъдат изготвени от държавите-членки в рамките на ОСП). Дейностите, допустими за подкрепа по ЕФРР и ЕСФ+ са записани в съответните програми.



Подборът на операциите по стратегията, включително дейностите за сътрудничество и тяхната подготовка, се извършва от МИГ в съответствие със заложените в съответните стратегии за ВОМР критерии за подбор. Етапите по следваща проверка до верифицирането на разходите по одобрените операции, независимо от кой фонд са финансирани по стратегията за ВОМР, се извършват по правилата на ЕЗФРСР и отговорен за управлението и контрола им е дирекция ВОМР на УО на СПРЗСР. 



Дирекция ВОМР на УО на СПЗPСР предоставя необходимата информация на УО на програмите, финансиращи съответната операция по стратегията за ВОМР, за извършване на мониторинг и плащане по правилата на съответната програма. Мониторинг на изпълнение на проектите по съответната стратегия се извършва от УО на СПРЗСР, УО на съответната програма и МИГ.	Comment by User: УО на ПРСР да проучи възможността водещият фонд да извършва и плащане, като му се делегира тази функция от останалите УО, участващи във финансирането.





Следните задачи се изпълняват единствено и само от местните инициативни групи:

-	изграждане на капацитета на местните участници за разработване и изпълнение на операции;

-	определяне на недискриминационни и прозрачни процедура и критерии за подбор, които не допускат конфликт на интереси и гарантират, че нито една от групите, представляващи конкретните заинтересовани страни, не контролира решенията за подбор;

-	изготвяне и публикуване на покани за предложения;

-	подбор на операции, определяне на размера на подпомагането и представяне на предложенията на отговорния орган за последна проверка на допустимостта преди одобряването им;	Comment by User: Да се обсъди готовността на някои МИГ с изграден административен капацитет да осъществяват и функции, свързани с  окончателен избор на проектни предложения и съответно определянето им за междинни звена .

-	следене на напредъка в постигането на целите на стратегията;

-	оценка на изпълнението на стратегията.



Структурата на прилагане на подхода ВОМР и координацията между програмите, прилагащи подхода ВОМР, съгласно ЗУСЕСИФ се определя с нормативен акт на Министерски съвет, който ще регулира обществените отношения за програмен период 2021 – 2027 г. 



Дейностите за сътрудничество и тяхната подготовка са в рамките на стратегиите за Водено от общностите местно развитие. Чрез тях се насърчава развитието на териториите на МИГ, чрез взаимодействие и реализиране на съвместни проекти. Те включват:

- Разработване на съвместен продукт/услуга/дейност, вкл. разходи за материални и нематериални инвестиции;

- Извършване на изследвания, проучвания и анализи, директно свързани със съвместния продукт/услуга/дейност;

- Реализиране на промоционални и маркетингови кампании;

- Организиране на заседания, обучения, семинари, съвместни събития, срещи с потенциални партньори или партньори по проекта и т. н.;

- Извършване на информационни кампании, включващи организиране на срещи, конференции, публикуване и излъчване в медиите;

- Дейностите по координация на изпълнението на проекта (извършване на разходи за наемане на допълнителен персонал, пътни разходи, разходи за нощувки и храна, хонорари за експерти, разходи за превод, разходи за комуникация и др.).

Партньори по тези проекти могат да бъдат други МИГ и местни инициативни рибарски групи от България и ЕС, както и подобен тип структури, изпълняващи стратегия за местно развитие от България, ЕС или трети страни.

 

3. Управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране. 

Дирекция ВОМР на УО на СПРЗСР отговаря за прилагането на дейностите по управление, мониторинг и оценка на стратегиите за ВОМР и тяхното популяризиране, като те изцяло ще бъдат финансирани от ЕЗФРСР.

Допустими за подкрепа са дейности за управление, мониторинг и оценка на стратегиите съгласно чл. 27, параграф 3 букви д) и е) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби, както и дейности, свързани с популяризирането на стратегиите за Водено от общностите местно развитие.







2. Идентифициране на съответните базови елементи (напр. съответните GAEC или нормативно установени изисквания за управление (SMR), където е приложимо, и обяснение за това как ангажиментите надхвърлят задължителните изисквания:

/за интервенции в областта на околната среда и климата, артикулацията с изискванията за условност трябва да показват, че практиките се допълват и не се припокриват/

		Подходът ВОМР ще се прилага „отдолу – нагоре“ посредством местни инициативни групи, така че местните общности формулират, избират и одобряват приоритети и стратегия за интегрирано развитие на териториите и общностите, както и финансирането от един или от повече ЕСИФ, като тази преценка ще се обуславя от нуждите и потенциала на съответната територия.

Стратегиите за ВОМР се одобряват в срок до 12 месеца от датата на одобряване на последната програма, участваща във финансирането на подхода ВОМР. Подборът на стратегии за ВОМР, подадени от МИГ, ще се извършва от дирекция ВОМР на УО на СПРЗСР по едни и същи критерии, като в състава на комисията за избор участват представители на всички УО на програми, включени във финансирането на подхода. Подборът на стратегии ще се осъществява едновременно за всички участващи фондове чрез съответните програми. Условията за допустимост на участващите във финансирането фондове чрез съответните програми ще бъдат съблюдавани, за да се гарантира, че съответните избрани  стратегии  попадат в обхвата  на финансиращите програми и адресират техните цели.







3. Условия за допустимост:

		1. Изграждане на капацитет и подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите.

Условия за допустимост:

- Целевата територия е кохерентна, обхваща население между 10 000 и 150 000 жители и е съгласно териториалния обхват на подхода ВОМР, като липсва припокриване на територии;

- Кандидатите са местни инициативни групи, общности, представящи писмено споразумение за партньорство за създаване на местна инициативна група между общините, частния сектор и неправителствените организации на целевата територия или са партньорство между МИГ и нова територия, представящи писмено споразумение за партньорство;

- Наличие на административен капацитет и наличие на помещение за офис за изпълнение на дейностите за изграждане на капацитет и разработването на стратегия за Водено от общностите местно развитие.



2. Изпълнението на операции, включително дейности за сътрудничество и тяхната подготовка, избрани в рамките на стратегията за местно развитие.

Допустими за подкрепа са местни инициативни групи, отговарящи на следните условия:

- Целевата територия е кохерентна, обхваща население между 10 000 и 150 000 жители и е съгласно териториалния обхват на подхода ВОМР, като липсва припокриване на територии;

- Съществува партньорство между общините, частния сектор и гражданските организации на целевата територия, като нито една от групите, представляващи конкретните заинтересовани страни, не контролира решенията за подбор;

- Налични са доказателства за проведени действия по формиране на публично-частното партньорство и осигуряващи представеност на различните заинтересовани групи от местната общност, в това число уязвими групи и малцинства, в т. ч. роми (когато е приложимо);

- Съдържанието на СВОМР да е в съответствие с член 26, параграф 1 на от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби.	Comment by Соня Микова: Предлагаме да се допълни текст за съответствие на 
стратегиите за ВОМР със съответната интегрираната териториална стратегия на района:
При изготвянето на стратегиите за местно развитие, всяка от тях следва да бъде в пълно съответствие и да доразвива съответната интегрираната териториална стратегия на района (от 6-те региона от ниво NUTS 2), в който попада местната инициативна група. Стратегии за ВОМР, които обхващат територии, попадащи в два или повече райони от ниво NUTS 2, следва да съответстват и допълват интегрираните териториални стратегии за частите на местната инициативна група, попадащи в съответния район ниво NUTS 2.
. 





Бенефициентите по стратегиите за ВОМР са с постоянен адрес или седалище на територията на МИГ, с изключение на бенефициентите общини от селските райони със седалище в областен град.

Подкрепата от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони се предоставя за територията на селския район на МИГ или за друга територия обхваната от МИГ, когато проектите допринасят за развитието на съответния селски район. Бенефициентите са с постоянен адрес или седалище на територията на МИГ, с изключение на бенефициентите общини от селските райони със седалище в областен град.

Проектите се изпълняват на територията на МИГ.

Местната инициативна група може да бъде бенефициент и да изпълнява операции съгласно стратегията.

Прилагането на операции по стратегиите за ВОМР, включително за сътрудничество, следва да бъдат в съответствие с предложенията на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби и Регламент за установяване на правила за подкрепа на Стратегически планове за ОСП и да водят до постигане на целите на СПРЗСР, както и на съответните финансиращи фондове чрез съответните програми, в случай на многофондови стратегии за ВОМР.

За населените места, на чиито територии се прилага подхода ВОМР/ЛИДЕР и които са подпомагани от „Програма за развитие на регионите“ 2021 – 2027 г., се прилага демаркация на инвестициите.

Местните инициативни групи не са допустими бенефициенти по подхода за Интегрирани териториални инвестиции. 



Дейностите за сътрудничество трябва да отговарят на следните условия за допустимост:

- да са свързани и да водят до развитието на територии, покрити от стратегии на МИГ;

- да съответстват на и да допринасят за постигане целите и приоритетите на стратегиите за Водено от общностите местно развитие на съответните групи и СПРЗСР;

- партньорите по дейностите за сътрудничество да участват в тяхната подготовка и изпълнение да притежават съответния административен капацитет.



3. Управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране.

Допустими за извършване са дейности по управление, мониторинг и оценка на стратегии за одобрени от УО на СПРСР местни инициативни групи, прилагащи стратегии за Водено от общностите местно развитие.









4. Съвместимост на интервенцията със споразумението на СТО за селското стопанство:

/За всяка интервенция, която се основава на видовете интервенции, изброени в приложение II към регламента за Стратегическите планове по ОСП, следва да се опише как тя спазва съответните разпоредби на приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство (както е посочено в член 10 и в приложение II към същия регламент). За всяка интервенция, която не се основава на видовете интервенции, изброени в приложение II към настоящия регламент, как спазва съответните разпоредби на член 6.5 или приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство/

		Интервенцията е включена в приложение II на предложението на ЕП и Съвета за Регламент за установяване на правила за подкрепа на Стратегически планове за ОСП и е в съответствие с параграф 2 на приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство.







5. Нива на подпомагане / премии / методи за изчисляване (включително диференциации за групи от територии, където е приложимо) и, когато е приложимо, кратко обяснение защо посочените са подходящи за постигане на целите, (също и по отношение на базовите изисквания):

/информацията следва да включва: формата и степента на подкрепа; методът за изчисляване на единичните суми на подпомагане и неговото сертифициране в съответствие с член 76; различните единни или средни единични суми на помощта в рамките на тази интервенция. /



		1. Изграждане на капацитет и подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите.

Нивото на подпомагане за изграждане на капацитет и подготвителни дейности в подкрепа на разработване на стратегия да ВОМР е до 100% от общите допустими разходи.

Размерът на допустимите разходи за местни инициативни групи или общности, прилагали подхода ВОМР/ЛИДЕР е до левовата равностойност на 25 000 евро.

Размерът на допустимите разходи за местни общности, които не са прилагали подхода ВОМР/ЛИДЕР е до левовата равностойност на 30 000 евро.

Ще се прилагат и опростени разходи, които са направени въз основа на метода за коректно, справедливо и доказуемо изчисление.



2. Изпълнението на операции, включително дейности за сътрудничество и тяхната подготовка, избрани в рамките на стратегията за местно развитие.

Подкрепата за подхода ВОМР по ЕЗФРСР е в размер на до 10% от бюджета на Стратегическия план за развитие на земеделието и селските райони.

Нивото на подпомагане за операциите по стратегиите за ВОМР е до 100% в зависимост от конкретните дейности и интервенции, които се финансират, както и от приложимия режим на държавна помощ.

Максималният размер на допустимите разходи за един проект към стратегия за ВОМР, който може да бъде предоставен на бенефициент е в размер на левовата равностойност на 200 000 евро.

За местните инициативни групи с население до 15 000 жители (включително) е предвиден максимален бюджет за изпълнение на проекти по стратегия за Водено от общностите местно развитие, финансирана по ЕЗФРСР, в размер на до левовата равностойност на 1 000 000 евро. Общо за стратегия, вкл. средствата за сътрудничество (в размер на до 100 000 евро) и средствата за управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране размерът на средствата е до 1 466 667 евро. За местни инициативни групи с население над 15 000 жители е предвиден максимален бюджет за изпълнение на проекти по стратегия за Водено от общностите местно развитие, финансирана по ЕЗФРСР, в размер на до левовата равностойност на 1 500 000 евро. Общо за стратегия, вкл. средствата за сътрудничество (в размер на до 100 000 евро) и средствата за управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране размерът на средствата е до 2 133 333 евро.



Приносът на ЕФРР и ЕСФ+ към всяка от стратегиите за Водено от общностите местно развитие е определен в нормативен акт на Министерския съвет, определящ структурата на прилагане на подхода ВОМР и координацията между програмите, прилагащи подхода ВОМР за програмен период 2021 – 2027 г. (нормативен акт).

Максималната стойност на допустимите разходи и интензитета на помощта за проект, финансиран от фонд, различен от ЕЗФРСР е определена в съответната програма/нормативен акт. 

Максималната финансова подкрепа на програма, участваща във финансирането на подхода ВОМР е определена в съответната програма/нормативен акт. 



Ще се прилагат и опростени разходи, които са направени въз основа на метода за коректно, справедливо и доказуемо изчисление.



За дейности по сътрудничество нивото на подпомагане е до 100 % от разходите в зависимост от приложимия режим на държавна помощ.

Максималният размер на финансовата подкрепа за дейности за сътрудничество и тяхната подготовка към стратегия за ВОМР е левовата равностойност на 100 000 евро.  

Ще се прилагат и опростени разходи, които са направени въз основа на метода за коректно, справедливо и доказуемо изчисление.



3. Управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране.

Нивото на подпомагане е до 100 % от разходите.

Ще се прилагат и опростени разходи, които са направени въз основа на метода за коректно, справедливо и доказуемо изчисление.

Подпомагането за дейностите по управление, мониторинг и оценка на стратегиите за ВОМР и тяхното популяризиране не може да надвишава 25 % от общия размер на публичния принос на ЕЗФРСР по стратегията.	Comment by User: Следва да е върху публичния принос по цялата стратегия, а не само ЕЗФРСР.










Microsoft Word Document
Име на интервенцията:

		Подготовка и изпълнение на подхода  Лидер/Водено от общностите местно развитие 







		Фонд

		Водещ фонд, предоставящ подкрепа на Воденото от общностите местно развитие (ВОМР)/ЛИДЕР е Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони. Многофондовото прилагане на подхода ВОМР получава подкрепа и от Европейския фонд за регионално развитие (ЕФРР), Европейския социален фонд (ЕСФ+) чрез Управляващите органи на съответните програми.



		Тип на интервенцията

		Подготовка и изпълнение на подхода ВОМР/ЛИДЕР в съответствие с чл. 25 – 28 на предложение за Регламент на Европейския парламент и на Съвета за определяне на общоприложими разпоредби за Европейския фонд за регионално развитие, Европейския социален фонд+, Кохезионния фонд, Европейския фонд за морско дело и рибарство, както и финансови правила за тях и за фонд „Убежище и миграция“, фонд „Вътрешна сигурност“ и инструмента за управление на границите и визите, както и в съответствие с чл. 64 (ж) и чл. 71, параграф 1 от предложение за Регламент на Европейския парламент и Съвета за установяване на правила за подкрепа на стратегическите планове, които да бъдат изготвени от държавите-членки в рамките на Общата селскостопанска политика (Стратегически планове за ОСП) и финансирани от Европейския фонд за гарантиране на земеделието (ЕФГЗ) и от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони (ЕЗФРСР) и за отмяна на регламент (ЕС) № 1305/2013 на Европейския парламент и на Съвета и Регламент (ЕС) № 1307/2013 на Европейския парламент и на Съвета.

Подкрепата за ВОМР/ЛИДЕР се извършва чрез подкрепа на интегрирани и многосекторни стратегии за местно развитие, основани на характеристиките на конкретната територия и разработени въз основа на местните потребности и потенциал.



		Териториален обхват 

		Подходът ВОМР/ЛИДЕР се прилага на териториален принцип на подрегионално ниво – ниво община, част от община или група от съседни общини, с обхват на населението между 10 000 и 150 000 жители. Подходът се прилага на територията на цялата страна (включително селските райони и териториите със специфични характеристики, определени в Националната концепция за пространствено развитие за периода 2013 – 2025 г.) с изключение на градовете с население над 30 000 жители, в техните строителни граници. За населените места, на чиито територии се прилага подходът ВОМР/ЛИДЕР и които са подпомагани от „Програма за развитие на регионите“ 2021 – 2027 г. се прилага демаркация на инвестициите.

За една и съща по обхват територия се одобрява една стратегия за ВОМР/ЛИДЕР, като подпомагането по ЕЗФРСР е задължително.

Всяка МИГ включва в състава си най-малко една община от селските райони.



		Свързани специфични цели и където е релевантно, секторни приоритети

Чл. 6, параграф 1, буква з)

		Подходът ВОМР/ЛИДЕР води до постигането на специфична цел съгласно чл. 6, параграф 1, буква з): „Насърчаване на заетостта, растежа, социалното приобщаване и местното развитие в селските райони, включително биоикономиката и устойчивото горско стопанство“ на предложение за Регламент на Европейския парламент и Съвета за установяване на правила за подкрепа на Стратегически планове за ОСП.

Прилагането на стратегии за ВОМР дава възможност за финансиране на проекти, които отговарят на местните потребности,създават и запазват заетост за местното население и са в полза на малкия местен бизнес. Чрез тях се създават по-добри икономически, социални и екологични условия за живот в малките население места, подкрепя се многосекторното развитие на местните икономики.  

С прилагането на подхода ВОМР/ЛИДЕР се цели и постигане на следните специфични цели за местно развитие:

- Подобряване на условията на живот на териториите на местните общности;

- Създаване на динамична жизнена среда и подобряване качеството на живот чрез развитие на хоризонтални и междусекторни партньорства и взаимодействие за инициативи от общ интерес, както и на практики и модели за добро управление и участие на заинтересованите страни в развитието на територията, като основа за териториално развитие;

- Подкрепа за териториалната идентичност, маркетинг и марки на база на специфичния териториален потенциал и продукти от местен характер;

- Повишаване на конкурентоспособността на местните икономики и възможности за създаване на местен бизнес, включително чрез диверсификация и подкрепа за алтернативни дейности;

- Подкрепа за въвеждането на иновации;

- Засилване на капацитета за научни изследвания и иновации и на въвеждането на модерни технологии чрез подкрепа за иновации в предприятията  и насърчаване на прехода към кръгова икономика чрез подкрепа за инвестиции в предприятията с цел подобряване на ресурсната ефективност;

- Насърчаване на устойчивата и качествена заетост и социално включване на уязвими и маргинализирани групи;

- Съхраняване и опазване на околната среда и насърчаване на ресурсната ефективност, вкл. дейности за превенция и управление на риска и за използване потенциала на културното наследство;

- Приобщаващо образование и образователна интеграция.



		Индикатори за резултат (най-малко един)

		Брой финансирани проекти за изграждане на капацитет и подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите – 90 

Брой стратегии за ВОМР, финансирани по подхода ВОМР/ЛИДЕР – 80 

Население, обхванато от стратегии за ВОМР – 1 800 000 души 



		Допустими бенефициенти

		Местни общности и местни инициативни групи съгласно чл. 25, параграф 2, буква б) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби за дейности по изграждане на капацитет и подготвителни действия в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите (чл. 28, параграф 1, буква а) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби). 

Местни инициативни групи съгласно чл. 25, параграф 2, буква б) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби с одобрени за финансиране от УО на СПРСР стратегии за ВОМР, за дейности по управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране (чл. 28, параграф 1, буква в) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби). 

Местни заинтересовани лица с проекти към стратегиите за Водено от общностите местно развитие, в т. ч. местни инициативни групи съгласно чл. 25, параграф 2, буква б) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби, за дейности по изпълнението на операции, включително дейности за сътрудничество и тяхната подготовка, избрани в рамките на стратегията за местно развитие (чл. 28, параграф 1, буква б) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби).







1. Описание на дизайна на интервенцията; 	Comment by Maya Ninova: Предлагаме за по-голяма яснота преди настоящата т. 1 да се въведе встъпителна т. 1, в която да се посочат общите принципи и да се представи включения по-долу в интервенцията текст:
„Структурата на прилагане на подхода ВОМР и координацията между програмите, прилагащи подхода ВОМР, съгласно ЗУСЕСИФ се определя с нормативен акт на Министерски съвет, който ще регулира обществените отношения за програмен период 2021 – 2027 г.“
Също така да се посочи, че принципите на прилагането, описани в настоящата интервенция ще съответстват на условията на горепосочения нормативен акт и след неговото обнародване, в случай на необходимост може да бъдат променени. 

		Подкрепата за Воденото от общностите местно развитие обхваща:

1. Изграждане на капацитет и подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите. 

Помощта за изграждане на капацитет и за подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите за ВОМР/ЛИДЕР ще се финансира по линия на ЕЗФРСР, независимо дали същите предвиждат прилагането на стратегия за местно развитие, само по този фонд или по повече от един от фондовете, включени в многофондовото финансиране на подхода ВОМР.

На местните общности, които не са прилагали преди подхода ВОМР/ЛИДЕР ще бъде предоставена допълнителна подкрепа за повишаване на информираността относно възможностите за неговото прилагане, създаване на партньорства и учредяване на местни инициативни групи.

Дейностите подготовка и изграждане на капацитет ще могат да бъдат изпълнявани за период до 6 месеца за местни инициативни групи, прилагали подхода и до 9 месеца за местни инициативни групи или местни общности, не прилагали подхода ВОМР/ЛИДЕР. Получаването на подкрепа за изграждане на капацитет и за подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите за ВОМР/ЛИДЕР не е обвързано с одобрението на стратегии за ВОМР.

Дейностите за подготовка на стратегии и изграждане на капацитет включват:

· Провеждане на информационни кампании;

· Провеждане на обучения на местни заинтересовани страни и срещи на местната общност;

· Изготвяне на проучвания и анализи на съответната територия;

· Изготвяне на стратегия за Водено от общностите местно развитие, включително консултации със заинтересованите страни за целите на подготовката на стратегията;

· Извършване на координация на процеса, извършван от организацията, която кандидатства за подготвителни дейности.



2. Изпълнението на операции, включително дейности за сътрудничество и тяхната подготовка, избрани в рамките на стратегията за местно развитие.

За програмен период 2021 – 2027 г. ЕЗФРСР е водещ фонд по прилагането на подхода ВОМР/ЛИДЕР. За успешното прилагане на подхода в Министерство на земеделието, храните и горите се създава дирекция ВОМР към Управляващия орган на Стратегическия план за развитие на земеделието и селските райони. Прилагането на подхода ВОМР/ЛИДЕР ще се извършва по правилата на ЕЗФРСР, като управляващите органи на програмите, включени във финансирането на подхода разчитат на решенията на УО на СПРЗСР. В същото време УО на СПРЗСР отговаря да бъдат съблюдавани специфичните правила за всяка програма, участваща във финансирането на съответната стратегия.	Comment by Veselina Tyufekchieva: Общите правила на ЕЗФРСР идентични ли са с тези на ЕСФ и ЕФРР?
В конкретните текстове в чл. 25, параграфи 5-6 от проекта на РОР е посочено следното:
„За съответната стратегия се прилагат правилата на водещия фонд. Органите на другите фондове разчитат на решенията и проверките на управлението, извършени от компетентния орган на водещия фонд.“ 




Подборът на стратегии за ВОМР, ще се извършва от дирекция ВОМР на УО на СПРЗСР по едни и същи критерии, като в състава на комисията за избор участват представители на всички УО на програми, включени във финансирането на подхода.	Comment by Veselina Tyufekchieva: След като УО на финансиращите програми участват в избора/оценката на стратегии, задължително да участват в изготвянето на общите критерии за подбор на стратегии, освен в специфичните, т.к. опита ни от сегашния програмен период  показва, че това е проблем, особено на ТФО при оценка на стратегии.
Също така съгласно чл. 26, пар. 3 от проекта на РОР „Съответните управляващи органи определят критериите за подбор на стратегиите, създават комитет за извършването на подбора и одобряват стратегиите, подбрани от него.“



По стратегиите за ВОМР са допустими за подкрепа от ЕЗФРСР дейности и разходи, свързани с инвестиции и сътрудничество (съгласно чл. 64 т. г и ж от предложение за Регламент на Европейския парламент и Съвета за установяване на правила за подкрепа на СП, които да бъдат изготвени от държавите-членки в рамките на ОСП). Дейностите, допустими за подкрепа по ЕФРР и ЕСФ+ са записани в съответните програми.



Подборът на операциите по стратегията, включително дейностите за сътрудничество и тяхната подготовка, се извършва от МИГ в съответствие със заложените в съответните стратегии за ВОМР критерии за подбор. Етапите по следваща проверка до верифицирането на разходите по одобрените операции, независимо от кой фонд са финансирани по стратегията за ВОМР, се извършват по правилата на ЕЗФРСР и отговорен за управлението и контрола им е дирекция ВОМР на УО на СПРЗСР. 



Дирекция ВОМР на УО на СПЗPСР предоставя необходимата информация на УО на програмите, финансиращи съответната операция по стратегията за ВОМР, за извършване на мониторинг и плащане по правилата на съответната програма. Мониторинг на изпълнение на проектите по съответната стратегия се извършва от УО на СПРЗСР, УО на съответната програма и МИГ.



Следните задачи се изпълняват единствено и само от местните инициативни групи:

-	изграждане на капацитета на местните участници за разработване и изпълнение на операции;

-	определяне на недискриминационни и прозрачни процедура и критерии за подбор, които не допускат конфликт на интереси и гарантират, че нито една от групите, представляващи конкретните заинтересовани страни, не контролира решенията за подбор;

-	изготвяне и публикуване на покани за предложения;

-	подбор на операции, определяне на размера на подпомагането и представяне на предложенията на отговорния орган за последна проверка на допустимостта преди одобряването им;

-	следене на напредъка в постигането на целите на стратегията;

-	оценка на изпълнението на стратегията.



Структурата на прилагане на подхода ВОМР и координацията между програмите, прилагащи подхода ВОМР, съгласно ЗУСЕСИФ се определя с нормативен акт на Министерски съвет, който ще регулира обществените отношения за програмен период 2021 – 2027 г. 	Comment by Maya Ninova: Предлагаме да бъде въведен настоящи текст в точка в началото на част „Описание на дизайна на интервенцията“.



Дейностите за сътрудничество и тяхната подготовка са в рамките на стратегиите за Водено от общностите местно развитие. Чрез тях се насърчава развитието на териториите на МИГ, чрез взаимодействие и реализиране на съвместни проекти. Те включват:

- Разработване на съвместен продукт/услуга/дейност, вкл. разходи за материални и нематериални инвестиции;

- Извършване на изследвания, проучвания и анализи, директно свързани със съвместния продукт/услуга/дейност;

- Реализиране на промоционални и маркетингови кампании;

- Организиране на заседания, обучения, семинари, съвместни събития, срещи с потенциални партньори или партньори по проекта и т. н.;

- Извършване на информационни кампании, включващи организиране на срещи, конференции, публикуване и излъчване в медиите;

- Дейностите по координация на изпълнението на проекта (извършване на разходи за наемане на допълнителен персонал, пътни разходи, разходи за нощувки и храна, хонорари за експерти, разходи за превод, разходи за комуникация и др.).

Партньори по тези проекти могат да бъдат други МИГ и местни инициативни рибарски групи от България и ЕС, както и подобен тип структури, изпълняващи стратегия за местно развитие от България, ЕС или трети страни.

 

3. Управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране. 

Дирекция ВОМР на УО на СПРЗСР отговаря за прилагането на дейностите по управление, мониторинг и оценка на стратегиите за ВОМР и тяхното популяризиране, като те изцяло ще бъдат финансирани от ЕЗФРСР.

Допустими за подкрепа са дейности за управление, мониторинг и оценка на стратегиите съгласно чл. 27, параграф 3 букви д) и е) от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби, както и дейности, свързани с популяризирането на стратегиите за Водено от общностите местно развитие.







2. Идентифициране на съответните базови елементи (напр. съответните GAEC или нормативно установени изисквания за управление (SMR), където е приложимо, и обяснение за това как ангажиментите надхвърлят задължителните изисквания:

/за интервенции в областта на околната среда и климата, артикулацията с изискванията за условност трябва да показват, че практиките се допълват и не се припокриват/

		Подходът ВОМР ще се прилага „отдолу – нагоре“ посредством местни инициативни групи, така че местните общности формулират, избират и одобряват приоритети и стратегия за интегрирано развитие на териториите и общностите, както и финансирането от един или от повече ЕСИФ, като тази преценка ще се обуславя от нуждите и потенциала на съответната територия.

Стратегиите за ВОМР се одобряват в срок до 12 месеца от датата на одобряване на последната програма, участваща във финансирането на подхода ВОМР. Подборът на стратегии за ВОМР, подадени от МИГ, ще се извършва от дирекция ВОМР на УО на СПРЗСР по едни и същи критерии, като в състава на комисията за избор участват представители на всички УО на програми, включени във финансирането на подхода. Подборът на стратегии ще се осъществява едновременно за всички участващи фондове чрез съответните програми. Условията за допустимост на участващите във финансирането фондове чрез съответните програми ще бъдат съблюдавани, за да се гарантира, че съответните избрани  стратегии  попадат в обхвата  на финансиращите програми и адресират техните цели.







3. Условия за допустимост:

		1. Изграждане на капацитет и подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите.

Условия за допустимост:

- Целевата територия е кохерентна, обхваща население между 10 000 и 150 000 жители и е съгласно териториалния обхват на подхода ВОМР, като липсва припокриване на територии;

- Кандидатите са местни инициативни групи, общности, представящи писмено споразумение за партньорство за създаване на местна инициативна група между общините, частния сектор и неправителствените организации на целевата територия или са партньорство между МИГ и нова територия, представящи писмено споразумение за партньорство;

- Наличие на административен капацитет и наличие на помещение за офис за изпълнение на дейностите за изграждане на капацитет и разработването на стратегия за Водено от общностите местно развитие.



2. Изпълнението на операции, включително дейности за сътрудничество и тяхната подготовка, избрани в рамките на стратегията за местно развитие.

Допустими за подкрепа са местни инициативни групи, отговарящи на следните условия:

- Целевата територия е кохерентна, обхваща население между 10 000 и 150 000 жители и е съгласно териториалния обхват на подхода ВОМР, като липсва припокриване на територии;

- Съществува партньорство между общините, частния сектор и гражданските организации на целевата територия, като нито една от групите, представляващи конкретните заинтересовани страни, не контролира решенията за подбор;

- Налични са доказателства за проведени действия по формиране на публично-частното партньорство и осигуряващи представеност на различните заинтересовани групи от местната общност, в това число уязвими групи и малцинства, в т. ч. роми (когато е приложимо);

- Съдържанието на СВОМР да е в съответствие с член 26, параграф 1 на от предложение на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби.



Бенефициентите по стратегиите за ВОМР са с постоянен адрес или седалище на територията на МИГ, с изключение на бенефициентите общини от селските райони със седалище в областен град.

Подкрепата от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони се предоставя за територията на селския район на МИГ или за друга територия обхваната от МИГ, когато проектите допринасят за развитието на съответния селски район. Бенефициентите са с постоянен адрес или седалище на територията на МИГ, с изключение на бенефициентите общини от селските райони със седалище в областен град.

Проектите се изпълняват на територията на МИГ.

Местната инициативна група може да бъде бенефициент и да изпълнява операции съгласно стратегията.

Прилагането на операции по стратегиите за ВОМР, включително за сътрудничество, следва да бъдат в съответствие с предложенията на ЕП и Съвета за Регламент за общоприложимите разпоредби и Регламент за установяване на правила за подкрепа на Стратегически планове за ОСП и да водят до постигане на целите на СПРЗСР, както и на съответните финансиращи фондове чрез съответните програми, в случай на многофондови стратегии за ВОМР.

За населените места, на чиито територии се прилага подхода ВОМР/ЛИДЕР и които са подпомагани от „Програма за развитие на регионите“ 2021 – 2027 г., се прилага демаркация на инвестициите.

Местните инициативни групи не са допустими бенефициенти по подхода за Интегрирани териториални инвестиции. 



Дейностите за сътрудничество трябва да отговарят на следните условия за допустимост:

- да са свързани и да водят до развитието на територии, покрити от стратегии на МИГ;

- да съответстват на и да допринасят за постигане целите и приоритетите на стратегиите за Водено от общностите местно развитие на съответните групи и СПРЗСР;

- партньорите по дейностите за сътрудничество да участват в тяхната подготовка и изпълнение да притежават съответния административен капацитет.



3. Управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране.

Допустими за извършване са дейности по управление, мониторинг и оценка на стратегии за одобрени от УО на СПРСР местни инициативни групи, прилагащи стратегии за Водено от общностите местно развитие.









4. Съвместимост на интервенцията със споразумението на СТО за селското стопанство:

/За всяка интервенция, която се основава на видовете интервенции, изброени в приложение II към регламента за Стратегическите планове по ОСП, следва да се опише как тя спазва съответните разпоредби на приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство (както е посочено в член 10 и в приложение II към същия регламент). За всяка интервенция, която не се основава на видовете интервенции, изброени в приложение II към настоящия регламент, как спазва съответните разпоредби на член 6.5 или приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство/

		Интервенцията е включена в приложение II на предложението на ЕП и Съвета за Регламент за установяване на правила за подкрепа на Стратегически планове за ОСП и е в съответствие с параграф 2 на приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство.







5. Нива на подпомагане / премии / методи за изчисляване (включително диференциации за групи от територии, където е приложимо) и, когато е приложимо, кратко обяснение защо посочените са подходящи за постигане на целите, (също и по отношение на базовите изисквания):

/информацията следва да включва: формата и степента на подкрепа; методът за изчисляване на единичните суми на подпомагане и неговото сертифициране в съответствие с член 76; различните единни или средни единични суми на помощта в рамките на тази интервенция. /



		1. Изграждане на капацитет и подготвителни дейности в подкрепа на разработването и бъдещото изпълнение на стратегиите.

Нивото на подпомагане за изграждане на капацитет и подготвителни дейности в подкрепа на разработване на стратегия да ВОМР е до 100% от общите допустими разходи.

Размерът на допустимите разходи за местни инициативни групи или общности, прилагали подхода ВОМР/ЛИДЕР е до левовата равностойност на 25 000 евро.

Размерът на допустимите разходи за местни общности, които не са прилагали подхода ВОМР/ЛИДЕР е до левовата равностойност на 30 000 евро.

Ще се прилагат и опростени разходи, които са направени въз основа на метода за коректно, справедливо и доказуемо изчисление.



2. Изпълнението на операции, включително дейности за сътрудничество и тяхната подготовка, избрани в рамките на стратегията за местно развитие.

Подкрепата за подхода ВОМР по ЕЗФРСР е в размер на до 10% от бюджета на Стратегическия план за развитие на земеделието и селските райони.

Нивото на подпомагане за операциите по стратегиите за ВОМР е до 100% в зависимост от конкретните дейности и мерките, по които се финансират, както и от приложимия режим на държавна помощ.

Максималният размер на допустимите разходи за един проект към стратегия за ВОМР, който може да бъде предоставен на бенефициент е в размер на левовата равностойност на 200 000 евро.

За местните инициативни групи с население до 15 000 жители (включително) е предвиден максимален бюджет за изпълнение на проекти по стратегия за Водено от общностите местно развитие, финансирана по ЕЗФРСР, в размер на до левовата равностойност на 1 000 000 евро. Общо за стратегия, вкл. средствата за сътрудничество (в размер на до 100 000 евро) и средствата за управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране размерът на средствата е до 1 466 667 евро. За местни инициативни групи с население над 15 000 жители е предвиден максимален бюджет за изпълнение на проекти по стратегия за Водено от общностите местно развитие, финансирана по ЕЗФРСР, в размер на до левовата равностойност на 1 500 000 евро. Общо за стратегия, вкл. средствата за сътрудничество (в размер на до 100 000 евро) и средствата за управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране размерът на средствата е до 2 133 333 евро.



Приносът на ЕФРР и ЕСФ+ към всяка от стратегиите за Водено от общностите местно развитие е определен в нормативен акт на Министерския съвет, определящ структурата на прилагане на подхода ВОМР и координацията между програмите, прилагащи подхода ВОМР за програмен период 2021 – 2027 г. (нормативен акт).

Максималната стойност на допустимите разходи и интензитета на помощта за проект, финансиран от фонд, различен от ЕЗФРСР е определена в съответната програма/нормативен акт. 

Максималната финансова подкрепа на програма, участваща във финансирането на подхода ВОМР е определена в съответната програма/нормативен акт. 



Ще се прилагат и опростени разходи, които са направени въз основа на метода за коректно, справедливо и доказуемо изчисление.



За дейности по сътрудничество нивото на подпомагане е до 100 % от разходите в зависимост от приложимия режим на държавна помощ.

Максималният размер на финансовата подкрепа за дейности за сътрудничество и тяхната подготовка към стратегия за ВОМР е левовата равностойност на 100 000 евро.  

Ще се прилагат и опростени разходи, които са направени въз основа на метода за коректно, справедливо и доказуемо изчисление.



3. Управление, мониторинг и оценка на стратегията и нейното популяризиране.

Нивото на подпомагане е до 100 % от разходите.

Ще се прилагат и опростени разходи, които са направени въз основа на метода за коректно, справедливо и доказуемо изчисление.

Подпомагането за дейностите по управление, мониторинг и оценка на стратегиите за ВОМР и тяхното популяризиране не може да надвишава 25 % от общия размер на публичния принос на ЕЗФРСР по стратегията.
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